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A~E Hg Hp Hy
a b* c d e eg ep
= B — 2300
A, B,C — 2500 | 2300 | 2100
B,E — 2300 21000 <500
A, B,C E — 2500 | 2300 | 2150 21000 <500
D — 2500
D, E — 2500 |>1000| <500
AC — 2500 2100
B,D (Hg OR Hp) < Hy 2300 2500
(Hg AND Hp) > Hy X
B,D,E |(HgORHp)<Hy| Hg>Hp 2300 21000|21000 <500
Hg<Hp 2300 >1000|21000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
A, C,D,E — 2500 2150 | 2500 |>1000| <500
A, B,C,D,E| (HgORHp)<Hy| Hg>Hp |[=2500 | 2300 | 2150 [>1000|=1000 <500
Hg<Hp |=2500 | 2300 | 2150 |=1000|=1000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
B — 2300
A B,C — 2500 | 2300 | 2500
B,E — 2300 21000 <500
A B,CE — 2500 | 2300 | 2500 21000 <500
D — 2500
D, E — 21000(21000| <500
A C — 2500 2500
B,D (Hg OR Hp) < Hy 2300 2500
(Hg AND Hp) > Hy X
B,D,E |(HgORHp)<Hy| Hg>Hp 2300 >1000|21000 <500
Hg<Hp 2300 21000|21000| <500
(Hg AND Hp) > H, X
A,C,D,E — 2500 2500 |21000|21000| <500
A,B,C,D,E| (HgORHp)<Hy| Hg>Hp [ 2500 | 2300 | 2500 |21000|21000 <500
Hg<Hp |[=2500 | 2300 | 2500 |>1000|>1000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
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2 Specifika sakerhetsinstruktioner for installatéren

Originalinstruktionerna ar skrivna pa engelska. Alla 6vriga sprak ar
Oversattningar av originalinstruktionerna.

Tekniska data

= Delar av de senaste tekniska data ar tillgangliga pa den regionala
Daikin-webbplatsen (allmant tillganglig).

= Alla de senaste tekniska data finns pa Daikin Business Portal
(inloggning kravs).
Online-verktyg

Som tillagg till dokumentuppsattningen finns vissa online-verktyg
tillgangliga for installatérer:

= Daikin Technical Data Hub

= Central hubb fér enhetens tekniska specifikationer, anvandbara
verktyg, digitala resurser m.m.

= Tillganglig for allmanheten via

daikintechnicaldatahub.eu.

https://

= Heating Solutions Navigator

= Digital verktygslada som erbjuder en mangd olika verktyg for
installation och konfiguration av varmesystemet.

= For atkomst av Heating Solutions Navigator kravs registrering i
Stand By Me-plattformen. Mer information finns i https://
professional.standbyme.daikin.eu/.

= Daikin e-Care

= Mobilapp for installatérer och servicetekniker dar du kan
registrera, konfigurera och felstka varmesystem.

= Du kan hamta mobilappen for iOS- och Android-enheter genom
att anvanda QR-koderna nedan. Registrering i Stand By Me-
plattformen kravs for atkomst av appen.

App Store

2 Specifika
sakerhetsinstruktioner for
installatoren

Folj alltid foljande sakerhetsinstruktioner och féreskrifter.

Monteringsplats (se "4.1 Forberedelse av
installationsplatsen™ [» 15])

A VARNING

Folj serviceutrymmets matt i denna handbok for korrekt
installation av enheten. Se "4.1.1 Installationsplatskrav for
utomhusenheten" [» 15].

Specialkrav for R32 (se "4.1.1 Installationsplatskrav for
utomhusenheten” > 15])

VARNING

= Delarna i kéldmediecykeln far INTE punkteras eller
brannas.

= Anvand INGA andra metoder an de som
rekommenderas av tillverkaren for att snabba upp
avfrostningen eller rengdra utrustningen.

= Var medveten om att R32-kdldmediet INTE har nagon
lukt.

A VARNING

Apparaten ska forvaras sa att mekaniska skada forhindras
och i ett valventilerat rum utan kontinuerliga
antandningskallor  (till  exempel: Oppen eld, en
gasolvarmare eller ett elektriskt element som ar pa).

A VARNING

Kontrollera att installation, service, underhall och
reparation foljer instruktionerna fran Daikin och tillamplig
lagstiftning samt ENDAST utférs av behériga personer.

Montering av utomhusenheten (se "4.2 Montering av
utomhusenheten” [» 15])

A VARNING

Fastmetoden  fér  utomhusenheten MASTE  félja
instruktionerna i denna handbok. Se "4.2 Montering av
utomhusenheten" [» 15].

Oppna och stinga enheten (se "4.3 Oppna och stinga
enheten” P 17])

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

Installation av ror (se "5 Rorinstallation™ [» 17])

A VARNING

Externa rér MASTE monteras i enlighet med anvisningarna
i denna handbok. Se "5 Rdarinstallation" [» 17].

Om frysskydd med glykol anvands:

VARNING
Etylenglykol ar giftigt.

A VARNING

Pa grund av att glykol anvands kan korrosion uppkomma i
systemet. Glykol utan inhibitor omvandlas till en syra
genom oxidering. Denna process paskyndas nar koppar
anvands och vid héga temperaturer. Den syrliga glykolen
utan inhibitor attackerar metallytor och bildar galvaniska
korrosionsceller som orsakar allvarliga skador pa
systemet. Darfor ar det viktigt att:

= vattenreningen har utforts korrekt av en kvalificerad
vattenspecialist;

= glykol med korrosionsinhibitorer valjs for att motverka
syrabildning genom oxidering av glykol;

= ingen bilglykol anvands eftersom deras
korrosionsinhibitorer har en begransad livslangd och
innehaller silikater som kan férorena eller plugga igen
systemet;

= galvaniserade ror INTE anvands i glykolsystem
eftersom de kan leda till utfallning av Vvissa
komponenter i glykolens korrosionsinhibitor.

Elinstallation (se "6 Elinstallation” [» 21])

A FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

VARNING

Metoden for elanslutningar MASTE vara i enlighet med
anvisningarna i

= denna handbok. Se "6 Elinstallation" [» 21].

= Elschemat medfdljer enheten och finns placerat pa
insidan av serviceluckan. For forklaringar, se
"11.2 Kopplingsschema: utomhusenhet" [» 51].

EBLA09~16D + EDLA09~16D
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3 Om ladan

A VARNING

Anvand ALLTID
stromférsorjningskablar.

flertradig kabel for

A VARNING

Roterande flikt. Innan du slar PA utomhusenheten bér du
se till att utloppsgallret tacker éver flakten som skydd mot
flaktens rotation. Se "4.2.4 Installera utloppsgaller" > 17].

VARNING

Anvand ALLTID
stromforsorjningskablar.

flertradig kabel for

FARA

Tryck INTE eller placera 6verskottskabel i enheten.

VARNING

Reservvarmaren MASTE ha en tilldelad strémférsérining
och MASTE skyddas av de skyddsenheter som krévs av
gallande lagstiftning.

FARA

For att sékerstalla att enheten ar helt jordad, se ALLTID till
att ansluta reservvarmaren till ett jordat uttag.

> B PP

A VARNING

Avskalad ledning. Verifiera att ingen avskalad ledning far
komma i kontakt med eventuell vattenansamling pa
bottenplaten.

Driftsattning (se "9 Driftsattning” [» 46])

VARNING

Driftsattningen MASTE géras i enlighet med anvisningarna
i denna handbok. Se "9 Driftsattning" [» 46].

3 Om ladan

3.1 Utomhusenhet

3.1.1 Ta bort tillbehor fran utomhusenheten

@ oBS!

Uppackning — o6vre forpackning. Nar du tar bort dem
Ovre forpackningen haller du i lddan med utloppsgallret for
att férhindra att den ramlar i golvet.

Remmar for att bara enheten

Allmanna forsiktighetsatgarder

Bruksanvisning

Installationshandbok

Tillaggsbok for extrautrustning

Energietikett

Anvandargranssnittspaket (frontplat, bakre plat, skruvar
och vaggpluggar)

h  Utloppsgaller

i Skruvar for utloppsgaller

Q w®QO0TQ

2 Efter att ha o6ppnat enheten (se "4.3.1 Hur du O&ppnar
utomhusenheten" [» 17]) for att ta bort tillbehoret inuti enheten.

j  Avstangningsventil (med integrerat filter)

3.1.2  Avlagsna transportsakringarna

oBS!

Om enheten anvands med transportstddet monterat kan
onormala vibrationer eller ljud uppsta.

1 Ta bort tillbeh6éren ovanpa enheten och pa dess framsida.

Transportsakringen skyddar enheten under leverans. Den maste
avlagsnas vid installation.

Forutsattningar: Oppna serviceluckan. Se "4.3.1 Hur du 6ppnar
utomhusenheten" > 17].

Installationshandbok
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4 Enhetsinstallation

4.5 [F(10.1 N-m)
-, I

a Mutter
b  Transportsakringar
c Distansbricka

Ta bort muttern (a) frAn kompressorns monteringsbuilt.
Ta bort och kassera transportsakringen (b).

Ta bort och kassera distansbrickan (c).

B WO N =

Satt tillbaka muttern (a) pa kompressorns monteringsbult och
dra at med ett atdragningsmoment pa 10,1 Nem.

4 Enhetsinstallation

4.1 Forberedelse av
installationsplatsen

A VARNING

Apparaten ska forvaras sa att mekaniska skada forhindras
och i ett valventilerat rum wutan kontinuerliga
antandningskallor  (till  exempel: O6ppen eld, en
gasolvarmare eller ett elektriskt element som ar pa).

411 Installationsplatskrav for utomhusenheten

Ta hansyn till riktlinjerna for placering. Se figur 1 pa insidan av det
framre omslaget.

Symbolerna kan tolkas enligt féljande:

A, C Hinder pa hoger och vanster sida (vaggar/fortrangningar)
B Hinder pa sugsida (vagg/fortrangning)
D Hinder pa utloppssida (végg/fértrangning)
E Hinder pa ovansida (tak)
a,b,c,d,e Minsta serviceutrymme mellan enheten och hinder A, B,
C,DochE
ez Maximalt avstand mellan enheten och kanten pa hinder
E, i riktning mot hinder B
e, Maximalt avstand mellan enheten och kanten pa hinder
E, i riktning mot hinder D
Hy, Hojden pa enheten inklusive installationsstrukturen
Hg,H, Hindrens hojd B och D
)2 EJ tillatet

Utomhusenheten ar endast utformad for installation utomhus och for
féljande omgivningstemperaturer:

Kylningslage 10~43°C

Varmelage = For modeller med integrerad
reservvarmare eller om den externa
reservvarmarsatsen har installerats:
-25~35°C

= Annars:

-25~25°C

Varmvattenproduktio |-25~35°C

n

Tank pa foljande mattriktlinjer:

Maximal hojdskillnad mellan varmvattenberedaren 5m
och utomhusenheten

Maximalt avstand mellan utomhusenheten och ...

varmvattenberedare 10m
Trevagsventil 10m
extern reservvarmarsats 10m

Specialkrav for R32

Utomhusenheten innehaller en koldmediekrets (R32), men du
behover INTE utféra nagon rordragning av koldmediet eller
pafylining av kdldmedie.

Uppmarksamma foljande krav och forsiktighetsatgarder:

VARNING

= Delarna i kéldmediecykeln far INTE punkteras eller
brannas.

= Anvand INGA andra metoder &n de som
rekommenderas av tillverkaren for att snabba upp
avfrostningen eller rengéra utrustningen.

= Var medveten om att R32-kdldmediet INTE har nagon
lukt.

A VARNING

Apparaten ska forvaras sa att mekaniska skada forhindras
och i ett valventilerat rum utan kontinuerliga
antandningskallor  (till  exempel: Oppen eld, en
gasolvarmare eller ett elektriskt element som &r pa).

A VARNING

Kontrollera att installation, service, underhall och
reparation foljer instruktionerna fran Daikin och tillamplig
lagstiftning samt ENDAST utférs av behdriga personer.

4.2 Montering av utomhusenheten

4.21 Hur du tillhandahaller
installationsstrukturen

Anvand 6 uppsattningar M12 ankarbultar, muttrar och brickor. Se till
att det finns minst 150 mm fritt utrymme under enheten. Se
dessutom till att enheten star minst 100 mm ovanfér den
uppskattade maximala snéhdéjden.

Obs: Om du installerar frysskyddsventiler bér du se till att ocksa
respektera det utrymme som kravs for frysskyddsventilerna.

(mm)

EBLA09~16D + EDLA09~16D
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4 Enhetsinstallation

a Var forsiktig sa att du inte técker 6ver draneringshalen.
Se "Draneringshal (matt i mm)" p 16].

INFORMATION

Den rekommenderade hodjden av den &vre utskjutande
delen av bultarna ska vara 20 mm.

S
oBS!

Montera utomhusenheten pa fundamentbultarna med
muttrar och plastbrickor (a). Om rostskyddsbelaggningen
pa fastomradet forsvinner kan rost uppsta pa metallen.

g Z

4.2.2 Hur du installerar utomhusenheten mm

1 For lyftremmarna (levereras som tillbehér) genom enhetens
fotter (vanster och hoger).

;--@_@.@.

2 Bar enheten i lyftremmarna och placera den pa 4.2.3 Hur du tillhandahaller
installationsstrukturen. kondensvattenaviopp

Se till att kondensvattnet kan témmas ordentligt.

INFORMATION

Du kan vid behov anvanda ett draneringstrag (anskaffas
lokalt) for att forhindra att draneringsvatten droppar ner.

OBS!

Om det INTE gar att installera enheten helt plan bor du
alltid se till att lutningen sker mot enhetens baksida. Detta
ar for att garantera korrekt dranering.

0BS!

Om utomhusenhetens draneringshal ar tackta av en
monteringsbas eller av golvyta, hdj enheten for att
tillhandahalla ett fritt utrymme av mer an 150 mm under
utomhusenheten.

2150 mm

3 Ta bort lyftremmarna och kassera dem.

4 Fast enheten pa installationsstrukturen.
Dréneringshal (matt i mm)

")
171 758 300 _ 148
8 |8
I
3
0
g lm
=]
<
© © o —
uu o
\C E
~_D F-©
451
613
776
A Utloppssida
B Avstand mellan férankringspunkter
C Bottenram
Installationshandbok DAIKIN EBLA09~16D + EDLA09~16D
1 6 Daikin Altherma 3 M
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5 Rorinstallation

E Dréaneringshal for sékerhetsventilen

D Utstansat hal for sn6 FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

F Dréaneringshal
Snoé

| omréaden med snofall kan det héanda att snén samlas och fryser
mellan varmevaxlaren och enhetens hdlje. Detta kan minska
driftseffektiviteten. For att férhindra detta:

1 Ta bort det utstansade halet (a) genom att knacka pa
fastpunkterna med en plan skruvmejsel och en hammare.

g

"0 © ©

9 e © © o

a

2 Ta bort grader och mala kanterna och omradet runt kanterna
med reparationsfarg for att forhindra rost.

@ e 4.3.2

Nar du 6ppnar utstansade hal ska du vara noga att INTE

Hur du stanger utomhusenheten

skada hdljet och bakomliggande rérledningar. @ OBS!

4.2.4 Installera utloppsgaller

Mutterclips. Se till att mutterclipsen for toppskruven ar
korrekt fast vid serviceluckan.

1 Satt in krokarna. For att forhindra att krokarna bryts:

= Satt forst i bottenkrokarna (2x).
= Satt sedan i de 6vre krokarna (2x).

2 Sattioch skruva fast skruvarna (4x) (levereras som tillbehor).

5

5.1

a Mutterclips

Rorinstallation

Forbereda vattenroren

o

oBS!

Om du anvander platsrér bor du se till att de ar helt
syrediffusionstata enligt DIN 4726. Syrediffusion i
ledningarna kan leda till dverdriven korrosion.

0

OBS!

Krav for vattenkretsen. Kontrollera att de krav pa
vattentryck och vattentemperatur som anges nedan ar
uppfyllda. Se i installatérens referenshandbok for
eventuella ytterligare krav pa vattenkretsen.

4.3 Oppna och stanga enheten = Vattentryck. Det maximala vattentrycket &r 4 bar. Férse
vattenkretsen med tillforlitliga séakerhetsventiler for att forhindra att
4.31 Hur du 6ppnar utomhusenheten maxtrycket Overstiger det maximala tillatna arbetstrycket.

A FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

= Vattentemperatur. Alla installerade rér och rortillbehdr (ventiler,
anslutningar,...) MASTE tala féljande temperaturer:

EBLA09~16D + EDLA09~16D DAIKIN
Daikin Altherma 3 M
4P620239-1B — 2022.05

Installationshandbok

17



5 Rorinstallation

INFORMATION

Foljande bild ar ett exempel och kanske INTE helt
stdmmer 6verens med ditt system

(*) Maximal temperatur for ror och tillbehér

51.1 Hur du kontrollerar vattenvolymen och
flodeshastigheten

Minsta vattenvolym

Kontrollera att den totala vattenvolymen i installationen ar hégre an
den lagsta tillatna vattennivan, EXKLUSIVE den interna
vattenvolymen i utomhusenheten:

om... Da ar den lagsta
vattenvolymen ...
Kyldrift 201
Uppvarmning/avfrostning och ...
Forvarmning kan anvandas pa ol
tanken.

Det ar maojligt i féljande fall:
= EKHWP* tank + elpatron

= EKHWS*D* tank + elpatron +
varmvattenpump

Forvarmning kan inte anvandas pa 201
tanken, men en reservvarmare
(intern eller extern) finns.

Foérvarmning kan inte anvandas pa 501
tanken och det finns ingen

reservvarmare.

@ OBS!

Nar cirkulation i varje krets fér rumsuppvarmning/-kylning
styrs med fjarrstyrda ventiler ar det viktigt att denna minsta
vattenvolym bibehalls aven om alla ventiler stangs.

Minsta flodeshastighet

Kontrollera att minsta flédeshastighet (som kravs under avfrostning/
drift med reservvdrmare (om tillampligt)) for installationen kan
sakerstallas under alla férhallanden.

Om driften ar ... Da ar den minsta erforderliga
flodeshastigheten ...

Kylning 20 I/min
Uppvarmning/avfrostning nar
utomhustemperaturen ar éver —
5°C
Uppvarmning/avfrostning nar 22 I/min
utomhustemperaturen ar under —
5°C
Varmvattenberedarenproduktion 28 I/min

oBS!

Om glykol tillsattes till vattenkretsen, och temperaturen i
vattenkretsen ar lag, kommer flodet INTE att visas pa
anvandargranssnittet. | detta fall kan den Iagsta
flodeshastigheten kontrolleras genom ett pumptest.

0BS!

Nar cirkulation i varje eller viss uppvarmningskrets styrs
med fjarrstyrda ventiler ar det viktigt att denna minsta
flodeshastighet bibehalls aven om alla ventiler stangs. |
den handelse att minsta flodeshastighet inte kan erhallas
kommer ett flodesfel 7H att genereras (ingen varme eller
drift).

Se installatérens referenshandbok fér mer information.

Se den rekommenderade proceduren som beskrivs under
"9.2 Checklista vid driftsattning" [» 46].

5.1.2 Krav for tank fran tredje part

Om en tank fran tredje part anvands ska tanken uppfylla féljande
krav:

= Tankens varmevaxlarspole ar 21,05 m? och <3,7 m2.

= Tankens termistor maste vara ovanfor

varmevaxlarspolen.

placerad

= Elpatronen maste vara placerad ovanfor varmevaxlarspolen.

@ oBS!

Prestanda. Vi KAN INTE tillhandahalla prestandadata eller
garantera prestandan for tankar fran tredje part.

5.2 Ansluta vattenledningar

5.21 Hur du ansluter vattenledningarna

0BS!

Anvand INTE for stor kraft nar du ansluter rérdragningen
och se till att réren ar korrekt inriktade. Om roren
deformeras kan det uppsta driftsstérningar i enheten.

0BS!

Nar du ansluter utomhusréren ska du halla muttern pa
insidan av enheten pa plats med en nyckel for att ge extra

styrka.
|

® )
— < !

=35

1 Anslut avstangningsventilen (med integrerat filter) fill
utomhusenhetens vatteninlopp genom att anvanda gangtatning.

Installationshandbok
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5 Rorinstallation

\s"‘g A
\&]
[/
\

SN
i

a Vatten UT (skruvanslutning, hane, 1")

b Vatten IN (skruvanslutning, hane, 1")

¢ Avstangningsventil med integrerat filter (levereras som
tillbehor)(2x skruvanslutning, hona 1")

d Gangtatning

2 Anslut lokala rér till avstangningsventilen.

3 Anslut lokala ror till utomhusenhetens vattenutlopp.

@ OBS!

Om avstangningsventilen med integrerat filter (levereras
som tillbehor):

= Det ar obligatoriskt att installera ventilen vid
vatteninloppet.

= Uppmarksamma ventilens flédesriktning.

@ oBs!

For att underlatta service rekommenderas att aven en
avstangningsventil och en draneringspunkt monteras pa
utloppsvattenanslutningen. Denna avstangningsventil och
draneringspunkt anskaffas lokalt.

OBS!

Montera luftningsventiler pa alla hdga punkter.

OBS!

Om en varmvattenberedare (tillval) installeras: En
overtrycksventil (anskaffas lokalt) med ett 6ppningstryck pa
max 10 bar (= 1 MPa) maste installeras pa
kallvatteninloppet i enlighet med gallande bestdmmelser.

5.2.2 For att fylla vattenkretsen

Anvand en pafyliningssats som du anskaffar lokalt for att fylla

vattenkretsen. Se till att du foljer gallande bestammelser.

@ OBS!

For modeller med integrerad reservvarmare: Enheten
innehaller en automatisk luftningsventil pa reservvarmaren.
Verifiera att den ar Oppen. Alla automatiska
luftningsventiler i systemet (i enheten och i den lokala
rordragningen — om sadan finns) maste hallas 6ppna efter
driftsattning.

For andra modeller: Enheten har en manuell
luftningsventil. Verifiera att den ar stingd. Oppna den
endast nar du behdver utféra en luftning.

5.23 For att skydda vattenkretsen mot frysning

Om frysskydd

Frost kan orsaka skador pa systemet. For att forhindra de
hydrauliska komponenter fran frysning ar programvaran utrustad
med speciella frysskyddsfunktioner, som inkluderar skydd mot frysta
vattenrér  och  draneringsférebyggande (se installatérens
referenshandbok) som inkluderar aktivering av pumpen i handelse
av laga temperaturer.

Men i handelse av strémavbrott kan dessa funktioner inte sakerstalla
skyddet.

Gor nagot av foljande for att skydda vattenkretsen mot frysning:
= Tillsatt glykol i vattnet. Glykol sénker vattnets fryspunkt.

= Installera frysskyddsventiler. Frysskyddsventilerna dranerar
vattnet fran systemet innan det hinner frysa. Isolera
frysskyddsventilerna pa liknade satt som vattenréren, men isolera
INTE inloppet och utloppet (frigdring) till ventilerna.

@ oBS!

Om du tillsatter glykol i vattnet far INTE frysskyddsventiler
installeras. Trolig konsekvens: Glykol som lacker ut ur
frysskyddsventilerna.

OBS!

Om du tillsatter glykol i vattnet maste du aven installera en
flodesbrytare (EKFLSW1).

Frysskydd med glykol
Om frysskydd med glykol

Genom att tillsatta glykol i vattnet sanks vattnets fryspunkt.

A VARNING

Etylenglykol ar giftigt.

EBLA09~16D + EDLA09~16D
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5 Rorinstallation

A VARNING

Pa grund av att glykol anvands kan korrosion uppkomma i
systemet. Glykol utan inhibitor omvandlas till en syra
genom oxidering. Denna process paskyndas nar koppar
anvands och vid héga temperaturer. Den syrliga glykolen
utan inhibitor attackerar metallytor och bildar galvaniska
korrosionsceller som orsakar allvarliga skador pa
systemet. Darfor ar det viktigt att:

= vattenreningen har utférts korrekt av en kvalificerad
vattenspecialist;

= glykol med korrosionsinhibitorer véljs for att motverka
syrabildning genom oxidering av glykol;

= ingen bilglykol anvands eftersom deras
korrosionsinhibitorer har en begransad livslangd och
innehaller silikater som kan férorena eller plugga igen
systemet;

= galvaniserade ror INTE anvands i glykolsystem
eftersom de kan leda till utfallning av Vvissa
komponenter i glykolens korrosionsinhibitor.

OBS!

Glykol tar upp vatten fran omgivningen. Tillsatt darfor INTE
glykol som har wutsatts for Iuft. Om locket till
glykolbehallaren lamnas Oppet orsakar det att
vattenkoncentrationen 6kar. Glykolkoncentrationen blir da
lagre an vad som antas. Resultatet blir da att
hydraulkomponenterna kan frysa i alla fall. Vidtag
forebyggande atgarder for att sakerstdlla minimal
exponering av glykolen for luft.

Typer av glykol

De typer av glykol som kan anvandas beror pa om systemet
innehaller en varmvattenberedare:

Oom... Da...

Systemet innehaller en
varmvattenberedare

Anvand endast propylenglykol®

Systemet INTE innehaller nagon |Du kan anvanda antingen
varmvattenberedare propylenglykol® eller etylenglykol

@ Propylenglykol, innehallande nodvandiga inhibitorer,
klassificerade som Category Il enligt EN1717.

Glykolkoncentration som behovs

Den noédvandiga koncentrationen glykol beror pa den lagsta
forvantade utomhustemperaturen, och pa om du vill skydda
systemet fran att spricka eller frysa. For att forhindra att systemet
fryser, behévs mer glykol.

Tillsatt glykol enligt tabellen nedan.

Lagsta forvantade |Forhindra Forhindra frysning
utomhustemperatur |sprangning

-5°C 10% 15%

-10°C 15% 25%

-15°C 20% 35%

-20°C 25% —

-25°C 30% —

-30°C 35% —

INFORMATION

= Skydd mot sprangning: glykolen forhindrar att réren
spricker, men INTE att vatskan i roren fryser.

= Skydd mot frysning: glykolen férhindrar att vatskan i
réren fryser.

@ OBS!

= Den erforderliga koncentrationen kan skilja sig
beroende pa typ av glykol. Jamfér ALLTID kraven fran
tabellen ovan med de specifikationer som
tillhandahallits fran glykoltillverkaren. Vid behov, se fill
att uppfylla de krav som stélls av glykoltillverkaren.

= Den tillsatta glykolkoncentrationen bér ALDRIG
overskrida 35%.

= Om vatskan i systemet fryser kommer pumpen INTE att
kunna starta. Kom ihag att om du bara férhindrar att
systemet sprangs, kan vatskan i roren fortfarande
frysa.

= Nar vattnet star stilla i systemet ar det storre risk for
frysning och skada pa systemet.

Glykol och den maximalt tillatna vattenvolymen

Att tillsatta glykol till vattenkretsen minskar den maximalt tillatna
vattenvolymen i systemet. Fér mer information se installatérens
referenshandbok (dmne "Hur du kontrollerar vattenvolymen och
flodeshastigheten").

Glykolinstéllning

@ oBS!

Om glykol finns narvarande i systemet maste installningen
[E-OD] vara installd pa 1. Om glykolinstallningen INTE ar
ratt installd kan vatskan i réren frysa.

Frysskydd genom frysskyddsventiler

Om frysskyddsventiler

Om ingen glykol tillsatts i vattnet kan du anvanda frysskyddsventiler
for att dranera vattnet fran systemet innan det hinner frysa.

= Installera frysskyddsventiler (anskaffas lokalt) vid rérdragningens
alla lagsta punkter.

= Ventiler som normalt sett ar stangda (placerade inomhus i
narheten av rorens in- och utlopp) kan férhindra att allt vatten fran
roren inomhus draneras nar frysskyddsventilerna 6ppnas.

@ oBS!

Nar frysskyddsventiler installerats ska du stalla in det
minsta kylningsborvardet (standard=7°C) minst 2°C hdgre
an den maximala Oppningstemperaturen for
frysskyddsventilen. Det kan handa att frysskyddsventilerna
Oppnas vid kyldrift om instéllningen ar lagre.

Mer information finns i installatérens referenshandbok.

5.24 Hur du fyller varmvattenberedaren

Se varmvattenberedarens installationshandbok.

5.2.5 Hur du isolerar vattenledningarna

Ledningarna i hela systemets vattenkrets MASTE isoleras for att
forhindra  kondens vid  kyldrift och forsamrad  varme-/
kylningskapacitet.

Isolering av vattenréren utomhus

OBS!

Rordragning utomhus. Se till att roren utomhus isoleras
enligt instruktioner for att undvika faror.

Vid fri rérdragning bér man anvanda en minsta isoleringstjocklek
enligt tabellen nedan (med A=0,039 W/mK).

Installationshandbok
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6 Elinstallation

Rorlangd (m) Minsta isoleringstjocklek (mm) 6.3 Anslutningar till utomhusenheten
<20 19
20~30 32 _ AI.’.tl.k.eI Beskrivning
30~40 20 Strpmforsorjnlng S_(_e 6.:3.2 Hur"du ansluter
4050 50 (primar) natstrommen" [» 23].
Stromforsorjning Se "6.3.3 Hur du ansluter reservvarmarens
| annat fall kan en minsta isoleringstjocklek bestimmas genom att (reservvarmare) stromkalla” [» 25].
anvénda verktyget Hydronic Piping Calculation. (om en utomhusenhet
Verktyget Hydronic Piping Calculation ar en del av Heating Solutions med integrerad
Navigator, som du hittar pa https://professional.standbyme.daikin.eu. reservvarmare
anvands)

Kontakta din aterférsaljare om du inte har tillgang till Heating
Solutions Navigator.

Reservvarmarsats + Se "6.3.4 Extern reservvarmarsats" [» 26].

. shuntventilsats
Denna rekommendation forsakrar om en god drift av enheten, men

lokala bestammelser kan daremot skilja sig at och maste féljas. (om en extern

reservvarmarsats
anvands)
. . Anvandargranssnitt Se "6.3.5 Hur du ansluter
6 EIInStaI Iatlon anvandargranssnittet" [» 28].
FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR Avstangningsventil Se "6.3.6 Hur du ansluter
’ avstangningsventilen" [ 30].
:\ VARNING Elmatare Se "6.3.7 Ansluta elmatare" [» 30].
Varmvattenpump Se "6.3.8 Hur du ansluter

Roterande fldkt. Innan du slar PA utomhusenheten bér du

varmvattenpumpen" [» 31].
se till att utloppsgallret tacker éver flakten som skydd mot pumpen” [ 31]

flaktens rotation. Se "4.2.4 Installera utloppsgaller" [ 17]. Larmutsignal Se "6.3.9 Hur du ansluter
larmutsignalen” [» 31].
A VARNING Kontroll fér véarme-/ Se "6.3.10 Hur du ansluter PA/AV-
Anvand ALLTID flertradig kabel for kyldrift utgangen for rumsuppvarmning/-

kylning" [» 31].
Vaxla till extern kontroll{Se "6.3.11 Hur du ansluter vaxling till

stromforsorjningskablar.

A FARA av varmekéllan extern varmekalla" [» 32].
Tryck INTE eller placera ¢verskottskabel i enheten. Stromférsorjningens  |Se "6.3.12 Hur du ansluter de digitala
digitala ingangar ingangarna for stromférbrukning” [» 32].
1 -
OBs! Overhettningsskydd Se "6.3.13 Ansluta sakerhetstermostaten
Avstandet mellan kablar med hégspanning och kablar med (normalt stangd kontakt)" [» 33].
lagsp_/Linning ska vara minst 50 mm. Smart Grid Se "6.3.14 Ansluta en Smart Grid" [ 33].

6.1 Om elektrisk overensstammelse

Endast for EBLA09~16DAV3V, EBLA09~16DA3V3YV,
EDLA09~16D AV3YV och EDLA09~16D A3V3V

Utrustningen uppfyller EN/IEC 61000-3-12 (Europeisk/internationell
teknisk standard som anger granserna for Overtoner som produceras
av utrustning ansluten till offentliga lagspanningssystem med instrom
>16 A och <75 A per fas).

6.2 Riktlinjer vid anslutning av

elledningarna
Atdragningsmoment
Artikel Atdragningsmoment (Nem)

X1M 2,45 £10%

X2M 0,88 +10%

X3M 0,88 +10%

X4M 2,45 £10%

X5M 0,88 +10%

X9M 2,45 +10%

X10M 0,88 +10%

EBLA09~16D + EDLA09~16D DAIKIN Installationshandbok
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Artikel Beskrivning Artikel Beskrivning
Rumstermostat m Om tradlés rumstermostat Varmepumpskonvektor m Det finns olika styrenheter och
(tradbunden eller anvands, se: installningar for
tradlos) . Installationshandbok till den varmepumpskonvektorerna.

tradlésa rumstermostaten Beroende pa konfigurationen behdéver

- .. . du ocksa implementera ett rela
= Tillaggsbok for extrautrustnin
99 9 (anskaffas lokalt, se tillaggsboken for
Om tradbunden rumstermostat extrautrustning).
anvands utan basenhet for flera Mer inf tion fi N
zoner, se: er information finns i:
- Installationshandbok il den . 'rT,Sta”at'O”Shlf”dbOI'(‘t for
tradbundna rumstermostaten varmepumpskonvekltorerna
- Tillaggsbok for extrautrustning . Iq§tallat|onshandbok for alternativa
varmepumpskonvektorer
Om tradbunden rumstermostat Tilldaasbok for extrautrustni
anvands med basenhet for flera 1laggsbok for extrautrustning
zoner, se: Kablar: 0,75 mm?2
« Installationshandbok il den Maximal arbetsstrom: 100 mA
tradbundna rumstermostaten Fér huvudzon:
(digital eller analog)+basenhet for 9 X
flera zoner * [2.9] styrlogik
« Tillaggsbok for extrautrustning * [2.A] Ext. termostattyp
. |safall: For extrazon:

» Du behdver ansluta den * [3AJExt. termostattyp
tradbundna rumstermostaten = [3.9] (skrivskyddad) Styrlogik
(digital eller  analog) till Utomhusfjérrgivare Se:
basenheten for flera zoner
Du behs uta b het = Installationshandbok for

* DU behover ansiuta basenneten utomhusfjarrgivare
for flera zoner till
utomhusenheten = Tillaggsbok for extrautrustning

« Fér kyl-/varmedrift behéver du Kablar: 2x0,75 mm?
ocksa implementera ett reld
(anskaffas lokalt, se E [9.B.1]=1 (Extern givare=Utomhus)
tillaggsboken for extrautrustning) [9.B.2] Givarkalibrering extra

Kablar: 0,75 mm? utomhusgivare
Maximal arbetsstrém: 100 mA [9.B.3] Genomsnittstid
Fér huvudzon: Inomhusfjarrgivare m Se:
= [2.9] Styrlogik = Installationshandbok for
- [2.A] Ext. termostattyp inomhusfjarrgivare
For extrazon: = Tillaggsbok for extrautrustning
. 2
= [3.A] Ext. termostattyp Kablar: 2x0,75 mm
* [3.9] (skrivskyddad) Styrlogik E [9.B.1]=2 (Extern givare=Rum)
[1.7] Kalibrering inomhusgivare
Komfortgranssnitt m Se:
= Installationshandbok och
bruksanvisning for
komfortgranssnitt
= Tillaggsbok for extrautrustning
.”[ Kablar: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximal langd: 500 m
E [2.9] Styrlogik
[1.6] Kalibrering inomhusgivare
(i de fall da m Se:
varrpvzttenberedare * Installationshandbok for
anvéands) trevagsventilen
3-vagsventil = Tillaggsbok for extrautrustning
.',/ Kablar: 3x0,75 mm?
Maximal arbetsstrom: 100 mA
E [9.2] Varmvatten
Installationshandbok DAIKIN EBLA09~16D + EDLA09~16D
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6 Elinstallation

Artikel Beskrivning
(i de fall da m Se:
varrpvzttenberedare = Installationshandbok for
anvands) varmvattenberedaren

Termistor for

varmvattenberedartank

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 2
-
Termistor- och signalkabel (12 m)
levereras med varmvattenberedaren.
E [9.2] varmvatten
(i de fall da& m Se:
varrpvzttenberedare = Installationshandbok for
anvands) varmvattenberedaren
Stromforso[jnlng for = Tillaggsbok for extrautrustning
elpatron (fran
utomhusenheten till Kablar: (2+GND)x2,5 mm?
det termiska skyddet
for elpatronen) E [9.4] Elpatron tank
(i de fall da& m Se:
varrpvzttenberedare = Installationshandbok for
anvands) varmvattenberedaren
Stromforsbrjning for - Tillaggsbok fér extrautrustning
elpatron
(natanslutningen till Kablar: 2+GND
utomhusenheten) Maximal arbetsstrom: 13 A
E [9.4] Elpatron tank
WLAN-kassett m Se:
= Installationshandbok WLAN-

kassetten

= Installatérens referenshandbok

[D] Tradlos gateway

Flédesbrytare

Se installationshandboken for

flédesbrytaren

Kablar: 2x0,5 mm?

R HEK

Plats for extra komponenter

Féljande bild visar platsen for de extra komponenterna som du
behover installera pa utomhusenheten nar vissa tillbehdrssatser

anvands.

OR

a Tillbehor i den fristdende varmvattenberedaren
(EKHWS*D* och EKHWSU*D*)

a1: Kontaktor

a2: Kopplingsplint

Anslutningssats for tank fran tredje part med inbyggd
termostat (EKHY3PART2)

Flédesbrytare (EKFLSW1)

Begar kretskort for behovsstyrning (A8P: EKRP1AHTA)
Kretskort for digital I/O (A4P: EKRP1HBAA)

Smart Grid-relasats (EKRELSG)

(=3

-0 Q0

6.3.1 Hur du ansluter elledningar till
utomhusenheten

1 Oppna serviceluckan. Se "4.3.1 Hur du o&ppnar
utomhusenheten" > 17].

2 For in kablarna pa enhetens baksida och dra dem genom
enheten till den korrekta kopplingsplinten.

a Alternativ for hdg spanning
b Alternativ for lag spanning
¢ Stromforsorjning for reservvarmaren (om en enhet med
integrerad reservvarmare anvands)
Ledningar for reservvarmarsatsen (om reservvarmarsats
anvands)
d Enhetens stromférsérjning
3 Anslut ledningarna till de korrekta terminalerna och fast
kablarna med buntband.

6.3.2 Hur du ansluter natstrommen

Detta amne beskriver 2 mojliga satt att ansluta strémforsorjningen:
= Vid stromforsorjning for normal kWh-taxa

= Vid stromforsorjning for 6nskad kWh-taxa

Vid stromforsorjning for normal kWh-taxa

Stromforsérjning  |Kablar: 1N+GND, ELLER 3N+GND
for normal kWh-
taxa

Maximal arbetsstréom: Se markskylten pa
enheten.

EBLA09~16D + EDLA09~16D
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6 Elinstallation

E_

Oppna  serviceluckan. Se "4.31 Hur du

utomhusenheten" [» 171].

Oppnar

Anslut enligt foljande (1N~ eller 3N~ beroende pa modell, se
modellbeteckningen):

L NPE L1 L2 L3 N PE
1N~, 50 Hz, 3N~, 50 Hz,
220-240 VAC 380-415V AC

3 Fast kablarna med buntband i buntbandsfastena.

Vid stromférsorjning for onskad kWh-taxa

Stromforsorjning
for dnskad kWh-
taxa

Kablar: 1IN+GND, ELLER 3N+GND

Maximal arbetsstréom: Se markskylten pa
enheten.

Separat
strémforsorjning
for normal kWh-
taxa

Kablar: 1N

Maximal arbetsstrom: 6,3 A

Stromforsorjningsk
ontakt for onskad
kWh-taxa

Kablar: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximal langd: 50 m.

Stromforsorjningskontakt for dnskad kWh-
taxa: 16 V DC-detektering (spanning fran
kretskort). Den spanningsfria kontakten
ska garantera den lagsta tillatna
belastningen 15V DC, 10 mA.

=

[9.8] Stromforsérjning med differentierad eltariff

1 Oppna

serviceluckan.  Se

"43.1 Hur du Oppnar

utomhusenheten" > 17].

2 Anslut stromférsorjning for 6nskad kWh-taxa (1N~ eller 3N~
beroende p& modell, se modellbeteckningen).

L1 L2 L3 N PE
3N~, 50 Hz,
380-415 VAC

1N~, 50 Hz,
220-240 VAC

\V‘Lqm,l%n g Job

®

3 Om noddvandigt, anslut separat stromforsorjning for normal

kWh-taxa.

INFORMATION

Vissa typer av stromforsorjning for onskad kWh-taxa
kraver en separat stromférsoérjning for normal kWh-taxa till
utomhusenheten. Detta kravs i féljande fall:

= om stromférsorjningen for 6nskad kWh-taxa avbryts nar
den &r aktiverad ELLER

= om ingen energiférbrukning av utomhusenhetens
hydromodul tillats nar stromforsorjning for dnskad kWh-
taxa ar aktiverad.

-

X2M.5

L N
1N~, 50 Hz,

I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
|
230VAC,6.3A 1
a

Installationshandbok
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6 Elinstallation

6 Fast kablarna med buntband i buntbandsfastena.

6.3.3 Hur du ansluter reservvarmarens
stromkalla

Detta amne ar endast tillampligt for modeller med integrerad
reservvarmare. FOr anvisningar om en extern reservvarmarsats
anvands, se "6.3.4 Extern reservvarmarsats" [» 26].

g \ '.[ Typ av Stromforsorjning Kablar
! Egﬁm‘u\”\ N . reservvirmare
E j‘ S AT b LR "3V 1N~ 230 V 2+GND

i \ EE=) S ie7() I [9.3] Elpatron

- J‘ e © ©. .

ey “

e

Reservvarmaren MASTE ha en tilldelad strémforsérjning
och MASTE skyddas av de skyddsenheter som krévs av
gallande lagstiftning.

A FARA

For att sakerstalla att enheten ar helt jordad, se ALLTID till
att ansluta reservvarmaren till ett jordat uttag.

Il | b
‘ ﬁ 2 : A VARNING

Anslut reservvarmarens stromforsorjning pa foljande satt:

1 Oppna serviceluckan. Se "4.3.1 Hur du &ppnar
utomhusenheten" [» 171].

2 Anslut stromforsorjningskabeln (inklusive jord) till ratt terminaler
enligt illustrationen nedan.

.

L N

1N~, 50 Hz

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
230 VAC 1

5 Vid stromforsorjning for normal kWh-taxa kopplar du fran X11Y
fran X11YA och ansluter X11Y till X11YB. )
F1B  Overstromssakring (anskaffas lokalt). Rekommenderad
sakring: 2-polig; 16 A; kurvspanning 400 V;
utlésningsklass C.
Q1DI  Jordfelsbrytare (anskaffas lokalt)
X6M Terminal (anskaffas lokalt)

EBLA09~16D + EDLA09~16D DAIKIN Installationshandbok
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6 Elinstallation

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

6.3.4 Extern reservviarmarsats

For modeller utan integrerad reservvarmare gar det att installera en
extern reservvarmarsats (EKLBUHCB6W1).

Om du gor det maste du ocksa under vissa forhallanden installera
en shuntventilsats (EKMBHBP1).

Se:
= "Ansluta reservvarmarsatsen” [» 26]
= "Krav pa shuntventilsats" [» 27]

= "Hur du ansluter shuntventilsatsen" [» 28]

Ansluta reservvarmarsatsen

Monteringen av den externa reservvarmarsatsen beskrivs i
installationshandboken for satsen. Vissa delar av den ersatts
daremot av den information som beskrivs har. Det galler foljande:

= Hur du ansluter reservvarmarsatsens stromforsorjning
= Hur du ansluter reservvarmarsatsen till utomhusenheten
Ledningar: se installationshandboken for reservvarmarsatsen

E [9.3] Elpatron

Hur du ansluter reservvarmarsatsens stromforsorjning

A FARA

For att sakerstélla att enheten ar helt jordad, se ALLTID till
att ansluta reservvarmaren till ett jordat uttag.

A VARNING

Reservvarmaren MASTE ha en tilldelad strémforsérjning
och MASTE skyddas av de skyddsenheter som krévs av
gallande lagstiftning.

Beroende pa konfigurationen (ledningarna pa X14M och
instéllningarna  for [9.3] Elpatron) kan kapaciteten for
reservvarmaren variera. Forsakra dig om att stromfoérsorjningen
Overensstammer med reservvarmarens kapacitet, enligt tabellen
nedan.

Typ av Reservvar | Stromférs6| Maximal Z,..(Q)
reservvarmar| marens rjning arbetsstrom
e kapacitet
W 3 kW 1N~ 230V 13A —
6 kW 1N~ 230V 26 A@®) —
6 kW 3N~ 400V 8,6 A —
9 kW 3N~ 400V 13A —

@ Utrustningen 6verensstammer med EN/IEC 61000-3-11
(europeisk/internationell teknisk standard som anger granserna
for spanningsandringar, spanningsfluktuationer och flimmer i
offentliga lagspanningssystem for utrustning med markstrém

<75 A), férutsatt att systemets impedans Z,, &r lagre &n eller lika
med Z,., vid grénssnittspunkten mellan anvandarens nat och det
offentliga systemet. Installatéren eller anvandaren av
utrustningen har ansvaret att sakerstalla, genom att vid behov
kontakta natoperatdren, att utrustningen endast ar ansluten till ett
nat dar systemimpedansen Z, &r mindre an eller lika med Z,,.
Elektrisk utrustning uppfyller EN/IEC 61000-3-12 (Europeisk/
internationell teknisk standard som anger granserna for 6vertoner
som produceras av utrustning ansluten till offentliga
lagspanningssystem med instrém >16 A och <75 A per fas).

s

1 Ansluta reservvarmarens stromkalla. En 4-polig sakring
anvands for F1B.

2 Andra vid behov anslutningarna vid X14M.

Kapacitet — F1B X14M
natstromforsor
jning
3 kW 1N~ 230 V F1B
O|0[OO
6 kW 1N~ 230 V [ j

F1B.2+4

6 kW 3N~ 400 V
9 kW 3N~ 400 V

Q3DI NN

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

Felkoppling ar méjlig nar reservvarmaren ansluts. Det ar starkt
rekommenderat att du mater varmeelementens resistansvarde for att
upptacka eventuell felkoppling. Beroende pa kapaciteten och den
stromforsérjning som anvands kan féljande resistansvarden (se

tabellen nedan) matas. Mat ALLTID resistansen pa
kontaktklammorna K1M, K2M och K5M.
3 kW 6 kW 6 kW 9 kW
1N~230V | IN~230V | 3N~ 400V | 3N~ 400 V
K1M/1 |KEM/13| 52,9 Q 5290 © o0
K1M/3 0 105,8 Q 105,8 Q 105,8 Q
K1M/5 0 158,7 Q 105,8 Q 105,8 Q
K1M/3 | K1M/5 26,50Q 5290 105,8 Q 105,8 Q
K2M/1 | K5M/13 0 26,5Q © ©
K2M/3 0 © 52,9 Q 5290
K2M/5 0 © 52,9 Q 5290
K2M/3 |K2M/5 5290 52,9 Q 52,9 Q 5290
K1M/5 | K2M/1 © 132,3Q © 0

Exempel pa uppmatt resistans mellan K1M/1 och K5M/13:

Installationshandbok
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6 Elinstallation

K1M K2M
Q Q
73513 73513
PRR® RIP®
PRRP e ey
24614 2 4614
0 | : :

@ |o

iU ¢
= T 3 5\3
®®®\&
RRADR
24614
©

Hur du ansluter reservvarmarsatsen till utomhusenheten

Ledningarna mellan reservvarmarsatsen och utomhusenheten &ar
foljande:

A
xsmm xsm| 1] 2
L lelels]
HEE HEH
1 1 1 1 1 1 1
B , Vo i
wow [T [s[T0] xion[i]Z]
HV Lv
EKLBUHCB6W
A Utomhusenhet

B Reservvarmare
HV  Hoégspanningsanslutningarna (termiskt skydd for

reservvarmaren+reservvarmarens anslutning)
LV Lagspanningsanslutningen (reservvarmarens termistor)
oBs!
Avstandet mellan kablar med hégspanning och kablar med
lagspI['nning ska vara minst 50 mm.

1 Anslut reservvarmarsatsens kablar for LV och HV till de
korrekta kontakterna enligt illustrationen nedan.

F1B

O|Oo|O|O

©on ool

12__ 678910
i IS

O|O|O|O

Lv HV

2 Anslut utomhusenhetens kablar for HV till de korrekta
kontakterna enligt illustrationen nedan.

3 Anslut utomhusenhetens kablar for LV till de korrekta
kontakterna enligt illustrationen nedan.

”Lqm,l%n =g 2‘@'@

©)
B G
@' Iy ' m
Y
ﬂ% i§§ cl ‘ - oM s J

4 Fast kablarna med buntband i buntbandsfastena.

Krav pa shuntventilsats

For reversibla system (varme+kyla) dar en extern reservvarmarsats
finns installerad kravs att en ventilsats EKMBHBP1 installeras om
kondens férvantas inuti reservvarmaren.

EBLA09~16D + EDLA09~16D
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6 Elinstallation

31, - 31
A
28, 28
/",/
25 L 25
//’ R
22/ | 22
) o
< 19 L19 <
< <

134 / 13

7 T 7
20 23 26 29 32
B (°C DB)
A Framledningstemperatur, férangaren
B Torrtemperatur
Relativ fuktighet 40%

—&— Relativ fuktighet 60%
—&— Relativ fuktighet 80%

Exempel: Med en omgivningstemperatur pa 25°C och en relativ
luftfuktighet pa 40%. Kondens sker om framledningsvattnets
forangartemperatur ar <12°C.

Obs: Se psykrometriskt diagram fér mer information.

Hur du ansluter shuntventilsatsen

Informationen i detta amne ersatter informationen i det
instruktionsark som medféljde shuntventilen.

Kablar: 3x0,75 mm?

Komponenterna for shuntventilen &r féljande. Du behéver bara B

7e
X X v

1 Integrera komponenterna B och D enligt féljande i systemet:

18°C{0.25m | 0.1 m
5°C |05m | 0.2m

2 Anslut utomhusenhetens kablar fér B till de korrekta
terminalerna enligt illustrationen nedan.

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

6.3.5 Hur du ansluter anvandargranssnittet

Detta @mne beskriver foljande:
= Anslut anvandargranssnittets kabel till utomhusenheten.

= Montera anvandargranssnittet och anslut anvandargranssnittets
kabel till det.

= (Om nédvandigt) Oppna anvéndargranssnittet efter att det har
monterats.

Anslut anvandargranssnittets kabel till utomhusenheten

Kablar: 4x(0,75~1,25 mm?)

Maximal 1angd: 200 m

Installationshandbok
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6 Elinstallation

E [2.9] Styrlogik

[1.6] Kalibrering inomhusgivare

1 Oppna serviceluckan. Se "4.3.1 Hur du
utomhusenheten" [» 17].

Oppnar

2 Anslut anvandargranssnittets kabel till utomhusenheten. Fast
kabeln med buntband i buntbandsfastet.

a Anvandargranssnitt: kravs for drift. Levereras med
enheten som tillbehor.

o |

ERCEEREN

I o0
e\l

/==

Montera anvandargranssnittet och anslut
anvandargranssnittets kabel till det

Du behdver féljande tillbehor for anvandargranssnittet (levereras
ovanpa enheten):

<>

a Frontpanel

b Bakpanel
¢ Skruvar
d Vaggkontakter

1 Montera den bakre panelen pa vaggen.

= Anvand de 2 skruvarna och vaggkontakterna.
= Anvand nagot av de 6 halen. Halen ar kompatibla med
standardférhojningsramar pa 60 mm for eluttag.

a Hal
b Foérhdjningsram (anskaffas lokalt)

2 Anslut anvandargranssnittets kabel till anvandargranssnittet.

= Valj en av de 4 mojliga kabelingangarna (a, b, c eller d).
= Om du valjer vanster eller hoger sida gor du ett hal for
kabeln i den del av holjet dar det ar tunnare.

(]

<
Cc

Oversidan
Vanster sida
Undersidan
Hoger sida

Q0T

3 Montera frontpanelen.

= Rikta in positioneringsstiften och skjut upp frontpanelen pa
bakpanelen tills den glider pa plats med ett klick.
= Anslutningsstiften satts automatiskt in korrekt.

a Positioneringsstift
b Kontaktstift

EBLA09~16D + EDLA09~16D
Daikin Altherma 3 M
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Oppna anvindargrinssnittet efter att det har monterats

Om du behodver 6ppna anvandargranssnittet efter att det har
monterats ska du gora enligt foljande:

1 Avlagsna WLAN-kassetten och USB-minnet (i féorekommande
fall).

2 Tryck bakpanelen pa var och en av de 4 platserna dar
snappfastena finns.

6.3.6

Hur du ansluter avstiangningsventilen

INFORMATION

Exempel pa anviandning av avstingningsventil. |
héndelse av ett framledningstemperaturomrade och en
kombination av golvvdrme och varmepumpskonvektorer
ska en avstangningsventil installeras innan golvvarmen for
att férhindra kondensation pa golvet vid kyldrift.

Kablar: 2x0,75 mm?

Maximal arbetsstrom: 100 mA
230 V AC fran kretskort

1 Oppna serviceluckan. Se "4.31 Hur du

utomhusenheten" [» 171].

2 Anslut ventilstyrningskabeln till  ratt
illustrationen nedan.

Oppnar

terminaler  enligt

OBS!

Anslut endast NO (normalt 6ppen) ventiler.

€

i‘
)
i

[=

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

6.3.7 Ansluta elméatare

Kablar: 2 (per meter)x0,75 mm?

Elmatare: 12 V DC-pulsdetektering (spanning fran kretskort)

E [9.A] Energimdtning
INFORMATION

Kontrollera  polariteten vid en elmatare med
transistorutgang. Den positiva polariteten MASTE vara
ansluten till X5M/6 och X5M/4; den negativa polariteten till
X5M/5 och X5M/3.

1 Oppna serviceluckan. Se "4.3.1 Hur du
utomhusenheten" [» 17].

Oppnar

2 Anslut kabeln for elmatarna till ratt terminaler enligt
illustrationen nedan.

ﬂ’:ﬁ_ﬂ/@ o

Bode

B
\'@

O Qratim
?L T
| T

I
E!

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.
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6 Elinstallation

6.3.8 Hur du ansluter varmvattenpumpen

Kablar: (2+GND)x0,75 mm?

Varmvattenpumpens utgang. Maximal belastning: 2 A
(inflode), 230 V AC, 1 A (kontinuerlig)

E [9.2.2] WC

[9.2.3] Schema f6r varmvattencirkulation

1 Oppna serviceluckan. Se "4.31 Hur du
utomhusenheten” > 17].

Oppnar

2 Anslut kabeln for varmvattenpumpen till ratt uttag enligt
illustrationen nedan.

l==/c)
=S
\?
>~ Ry
I
2 |

(i

o
Sl

5

°
g i e

T J)] ‘g 55
ﬁ - [ ©® ©®©. o

[ 7'5_4-““\ : ] _ H

il
1

H
P
|

n._,—"
)
e 1| v
N2
T
4
/1

O]
A
G
N
=

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

6.3.9 Hur du ansluter larmutsignalen

Kablar: (2+1)x0,75 mm?

Maximal belastning: 0,3 A, 250 V AC
[9.D] Larmutgang

1 Oppna serviceluckan. Se "4.3.1 Hur du &ppnar

utomhusenheten" [» 17].

2 Anslut kabeln for larmutsignalen till ratt terminaler enligt
illustrationen nedan.

1+2 |Kablar anslutna till
larmutsignalen
3 |Kabel mellan X2M och A4P
A4P |Det ar ndédvandigt att installera
EKRP1HBAA.
F=—————— bl
I A4PY1 1
1
1
1 XaM7 |
oo oo oo e e - - o

a Det ar nddvandigt att installera EKRP1HBAA.

A VARNING

Avskalad ledning. Verifiera att ingen avskalad ledning far
komma i kontakt med eventuell vattenansamling pa
bottenplaten.

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

6.3.10 Hur du ansluter PA/AV-utgangen for
rumsuppvarmning/-kylning

INFORMATION

Kylning &r endast tillampligt for vandbara modeller.

Kablar: (2+1)x0,75 mm?

Maximal belastning: 0,3 A, 250 V AC
1 Oppna serviceluckan. Se "4.3.1 Hur du
utomhusenheten" [ 17].

Oppnar

2 Anslut kabeln fér PA/AV-utgangen fér rumsuppvarmning/-
kylning till ratt terminaler enligt illustrationen nedan.

— 1+2 |Kablar anslutna till PA/AV-
utgangen for
rumsuppvarmning/-kylning

Kabel mellan X2M och A4P

1
H A4P |Det ar ndédvandigt att installera
3 EKRP1HBAA.
1
A4P (Y2
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a Det ar nddvandigt att installera EKRP1HBAA.

A VARNING

Avskalad ledning. Verifiera att ingen avskalad ledning far
komma i kontakt med eventuell vattenansamling pa
bottenplaten.

4@( o
\

\

D)

oL

o
U\

/-

o3

© Wt

a Det ar nédvandigt att installera EKRP1HBAA.

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

6.3.12 Hur du ansluter de digitala ingangarna for
stromforbrukning

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

6.3.11  Hur du ansluter vaxling till extern
varmekalla

. INFORMATION

Bivalent drift ar endast mdjligt om det finns 1
framledningstemperaturomrade med:

= rumstermostatkontroll ELLER
= extern rumstermostatkontroll.
Kablar: 2x0,75 mm?
Maximal belastning: 0,3 A, 250 V AC
Minimal belastning: 20 mA, 5V DC
E [9.C]Bivalent drift

1 Oppna serviceluckan. Se "4.31 Hur du Oppnar
utomhusenheten” [» 17].

2 Anslut kabeln for vaxling till extern varmekalla till ratt terminaler
enligt illustrationen nedan.

Kablar: 2 (per ingangssignal)x0,75 mm?
Digitala ingangar for effektbegransning:12 V DC-/12 mA-
detektering (spanning fran kretskort)

E [9.9] Energiforbrukningskontroll.

1 Oppna serviceluckan. Se "4.31 Hur du ©ppnar
utomhusenheten" [ 17].

2 Anslut kabeln for digitala ingangarna for stromforbrukning till
ratt terminaler enligt illustrationen nedan.

.
1 A8P.1__ ~S86S (DK4) |
S7s @) | !

1

A8P.3 $8S (DI2) |
1

1

1

89S (DI1)

(=g o

a Det ar nédvandigt att installera EKRP1AHTA.
3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.
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6 Elinstallation

6.3.13 Ansluta sakerhetstermostaten (normait
stangd kontakt)

Kablar: 2x0,75 mm?

Maximal langd: 50 m

Kontakt for dverhettningsskydd: 16 V DC-detektering
(spanning fran kretskort). Den spanningsfria kontakten ska
garantera den lagsta tillatna belastningen 15V DC, 10 mA.

1 Oppna serviceluckan. Se "4.3.1 Hur  du
utomhusenheten" [» 17].

Oppnar

2 Anslut 6verhettningsskyddets (normalt sluten) kabel till lampliga
terminaler enligt illustrationen nedan.

a Ta bort bygeln
3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

OBS!
S

e till att overhettningsskyddet valjs och installeras i
enlighet med gallande lagstiftning.

Under alla omstandigheter rekommenderas foljande for att
undvika oavsiktlig aktivering av dverhettningsskyddet:

= Att 6verhettningsskyddet aterstalls automatiskt.

= Att Overhettningsskyddet har en maximal

temperaturvariation pa 2°C/min.

= Att det ar minst 2 m mellan dverhettningsskyddet och
den motordrivna  3-vagsventi som levereras
tilsammans med varmvattenberedaren.

OBS!

Fel. Om du tar bort bygeln (6ppen krets) men INTE
ansluter dverhettningsskyddet intraffar ett stopp med felet
8H-03.

6.3.14 Ansluta en Smart Grid

Detta amne beskriver 2 mojliga satt att ansluta utomhusenheten till
en Smart Grid:

= Om Smart Grid-kontakter med lag spanning anvands

= Om Smart Grid-kontakter med hoég spanning anvands. Detta
kraver installation av Smart Grid-relasatsen (EKRELSG).

De 2 inkommande Smart Grid-kontakterna kan aktivera foljande
Smart Grid-lagen:

Smart Grid-kontakt

Smart Grid-driftlage

Gratisdrift

Tvingande AV

Rekommenderad PA

- | OO
=1 OoO| =0

Tvingande PA

Anvandning av Smart Grid-pulsmeter ar inte obligatoriskt:

Ar [9.8.8] Gransvirde
instdllning kW...

Om Smart Grid-pulsmeter ar...

Anvands Ej tillampligt
([9.A.2] Elmdtare 2 # Inga)
Anvands ej Tillampligt

([9.A.2] Elmatare 2 =1Inga)

Om Smart Grid-kontakter med lag spanning anvands
Ledningar (Smart Grid-pulsmeter): 0,5 mm?
Ledningar (Smart Grid-kontakter med lag spanning): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (Stromforsérjning med differentierad
eltariff=Smart Grid)

[9.8.5] Smart Grid-driftléage
[9.8.6] Tillata elektriska varmare

[9.8.7] Aktivera rumsbuffring

[9.8.8] Gransvarde installning kW

Ledningsdragningen for Smart Grid vid lag spanning ar foljande:
X5M
13|4]5]6]9]10[13]14]

o/lo *

84S S11S S10S

a Bygling (fabriksmonterad). Om du @ven ansluter ett
Overhettningsskydd (Q4L) ersatter du bygeln med
Overhettningsskyddets ledningar.

S4S  Smart Grid-pulsmeter (tillval)
@/s10s Smart Grid-kontakt 1 med lag spanning
IS11S  Smart Grid-kontakt 2 med lag spanning

1 Oppna serviceluckan. Se "4.3.1 Hur du
utomhusenheten" [ 17].

Oppnar

2 Anslut kablarna pa féljande satt:
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®©Q0T

Skruvar fér K1A och K2A

Klistermarke att fasta pa hégspanningsledningarna
Ledningar mellan relderna och X5M (AWG22 ORG)
Ledningar mellan relderna och X10M (AWG18 ROD)

3 Fast kablarna med buntband i buntbandsfastena.

CiomeamEaa=

g
I
!

=

Om Smart Grid-kontakter med hég spdnning anvands

Ledningar (Smart Grid-pulsmeter): 0,5 mm?
Ledningar (Smart Grid-kontakter med hég spanning): 1 mm?

E [9.8.4]=3 (Stromforsérjning med differentierad
eltariff=Smart Grid)

[9.8.5] Smart Grid-driftlage
[9.8.6] Tillata elektriska varmare
[9.8.7] Aktivera rumsbuffring

[9.8.8] Gransvarde instdllning kW

8 |

Ledningsdragningen fér Smart Grid vid hég spanning ar foljande:

Montering av Smart Grid-relasatsen
Anslutningar for 1ag spanning
Anslutningar for hég spanning

Smart Grid-kontakt 1 med hdg spanning
@ Smart Grid-kontakt 2 med hdg spanning

K1A Rela till Smart Grid-kontakt 1

K2A Rela till Smart Grid-kontakt 2
a, b Flaktsidor for relder
c,d Kontaktsidor for relaer
e Bygling (fabriksmonterad). Om du aven ansluter ett
6verhettningsskydd (Q4L) ersatter du bygeln med
Overhettningsskyddets ledningar.
S4S Smart Grid-pulsmeter (tillval)

1 Montera komponenterna fér Smart Grid-reldsatsen enligt
foljande:

@xza

)
-3

<
D

§ b K1A K2A
x4
"DAIKIN EUROPE N, hd
——oc
X10M

K1A Rela till Smart Grid-kontakt 1
K2A Rela till Smart Grid-kontakt 2
X10M  Kopplingsplint
a Skruvar for X10M

Smart Grid-kontakt 1 med hég spanning
Smart Grid-kontakt 2 med hég spanning
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7 Avsluta installationen av utomhusenheten

4 Fast kablarna med buntband i buntbandsfastena. Vid behov ska
overflodig kabellangd buntas ihop med ett buntband.

7 Avsluta installationen av
utomhusenheten

71 Kontroll av isoleringsresistans for
kompressorn

@ oBSs!

Om koéldmedium samlas i kompressorn efter installationen
kan isoleringsmotstandet éver polerna falla, men om det ar
minst 1 MQ skadas inte maskinen.

= Anvand ett testinstrument for 500 V nar du mater
isoleringen.

= Anvand INTE ett
lagspanningskretsar.

matinstrument for

1 Mat isoleringsmotstandet dver polerna.

Om Da ar

=1 MQ Isoleringsmotstandet ar OK. Denna atgard ar

avslutad.

<1 MQ Isoleringsmotstandet ar inte OK. Ga vidare till nasta

@ OBS!

| detta kapitel forklaras endast den grundlaggande
konfigurationen. For mer detaljerade forklaringar och
bakgrundinformation ska du héanvisa till
installationsreferenshandboken.

Varfor

Om du INTE konfigurerar systemet korrekt ar det majligt att det INTE
fungerar som forvantat. Konfigurationen paverkar féljande:

= Programvarans berakningar

= Vad du kan se pa och géra med anvandargranssnittet
Hur

Du kan konfigurera systemet via anvandargranssnittet.

- Forsta gangen - konfigurationsguide. Nar du séatter PA
anvandargranssnittet for forsta gangen (via enheten) kommer
konfigurationsguiden starta och hjalpa dig att konfigurera
systemet.

= Starta om konfigurationsguiden. Om systemet redan ar
konfigurerat kan du starta om konfigurationsguiden. Starta om
konfigurationsguiden genom att ga till
Installatoérsinstallningar > Snabbstartsguide. FoOr att
Oppna Installatorsinstallningar, se "8.1.1 Fa atkomst till de
vanligaste kommandon" [» 35].

= Efterat. Om det ar nddvandigt kan du goéra andringar i
konfigurationen i menystrukturen eller 6versiktsinstallningarna.

INFORMATION

Nar konfigurationsguiden ar klar kommer
anvandargranssnittet att visa en dversiktsskarm och be dig
bekrafta. Nar du bekraftat startas systemet om och
startskarmen visas.

Komma at instéllningar — Teckenforklaring for tabeller

Du kan komma at installatorsinstéllningarna pa tva olika satt.
Emellertid &r INTE alla instéllningar tillgénglig via bada metoderna.
Om sa ar fallet stalls motsvarande kolumn i detta kapitel in pa N/A
(ej tillampligt).

Metod Kolumn i tabeller

Komma at instéllningar via brédsmulor pa #
startskarmen eller i menystrukturen. For
att aktivera brédsmulor trycker du pa ?-
knappen pa startskarmen.

Till exempel: [2.9]

Komma at instéllningar via koden i Kod

steg.

instéllningarna for oversiktsfaltet. T.ex.: [C-07]

2 Sla PA strémmen och It den vara igang i 6 timmar.

Resultat: Kompressorn varms upp och eventuellt kdldmedie i
kompressorn forangas.

3 Mat isoleringsmotstandet igen.

8 Konfiguration

INFORMATION

Kylning ar endast tillampligt for vandbara modeller.

8.1 Oversikt: konfiguration

Detta kapitel beskriver vad som ska géras och vad bor jag veta for
att konfigurera systemet nar det ar installerat.

Se aven:
= "Hur du 6ppnar installationsinstallningarna” [» 36]

= "8.5 Menystruktur: 6versikt dver installationsinstallningarna” [» 45]

8.1.1 Fa atkomst till de vanligaste kommandon

For att andra anvandarbehorighetsniva

Du kan andra anvandarbehdrighetsnivan pa foljande satt:
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8 Konfiguration

1 |Ga till [B]: Behorighetsniva. QO

B

8 Behorighetsniva

2 |Ange gallande pinkod for anvandarbehdrighetsnivan. —

= Bladdra igenom listan med siffror och andra den| O--- @l

valda siffran.
= Flytta markoren fran vanster till hoger. ©---0
= Bekrafta pinkoden och fortsatt. Q:o°O

PIN-kod for installator

PIN-koden fér Installator ar 5678. Nu finns det fler menyposter
och installatorsinstallningar tillgangliga.

5678

PIN-kod for avancerad anvandare

PIN-koden fér Avancerad slutanvandare ar 1234. Nu visas fler
menyposter for anvandaren.

Avancerad slutanvandare

PIN-kod for anvandare
PIN-koden fér Slutanvandare ar 0000.

Slutanvéandare

Hur du 6ppnar installationsinstéllningarna

1 Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator.

2 Gatill[9]: Installatorsinstallningar.

For att andra en oversiktsinstallning
Exempel: Andra [1-01] frén 15 till 20.

De flesta installningar kan goras i menystrukturen. Om det av nagon
anledning kravs att en instéllning andras med hjalp av
oversiktsinstallningarna, sa kan du komma at
Oversiktsinstaliningarna pa foljande satt:

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. —
Se "For att andra anvandarbehorighetsniva" [» 35].

3 |Vrid pa det vanstra vredet for att vélja den forsta QO
delen av instéllningen, och bekrafta genom att trycka
in vredet.
0
1
2
3
4 |Vrid pa det vanstra vredet for att valja den andra ©---0

delen av instaliningen

00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 0C
03 08 oD
04 09 0E

5 |Vrid pa det hogra vredet for att andra vardet fran 15 | O---O}
till 20.

00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 ile}
03 08 oD
04 09 OE

6 |Tryck pa det vanstra vredet for att bekrafta den nya Qse-O
instéllningen.

7 |Tryck pa den mellersta knappen for att ga tillbaka till A

startskarmen.

INFORMATION

Nar du andrar Oversiktsinstallningarna och gar tillbaka till
startskdrmen kommer anvandargranssnittet att visa en
popup-skarm som ber dig starta om systemet.

Nar du bekraftat startas systemet om och de senaste
andringarna tillampas.

8.2 Konfigurationsguiden

Nar systemet slas PA  for forsta gangen  kommer
anvandargranssnittet att starta en konfigurationsguide. Anvand
denna guide for att stalla in de viktigaste inledande installningarna
for att enhetens drift ska ga ratt till. Du kan i efterhand konfigurera
fler installningar vid behov. Du kan andra alla dessa installningar via
menystrukturen.

8.21 Konfigurationsguiden: Sprak

# Kod
[7.1] Ej tillampligt | Sprak

Beskrivning

8.2.2 Konfigurationsguiden: Tid och datum

# Kod Beskrivning
[7.2] Ej tillampligt |Stall in lokal tid och datum

2 |Gatill [9.1]: Installatorsinstdllningar > Q:-O
Oversiktsinst&llningar. INFORMATION
Sommartid &r installt som standard och klockans format ar
installt pa 24 timmar. Dessa installningar kan andras vid
initiala konfigureringen eller via menystrukturen [7.2]:
Anvandarinstallningar > Tid/datum.
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8 Konfiguration

8.2.3 Konfigurationsguiden: System

Elpatronstyp
= FOr modeller med integrerad reservvarmare ar det fixerat pa 3V.

= For andra modeller kan det anges till Ingen elpatron eller
Extern elpatron (d.v.s. nar den \valfria externa
reservvarmarsatsen har monterats).

# Kod
[9.3.1] [E-03]

Beskrivning

= 0: Ingen elpatron
= 1: Extern elpatron

= 2:3V

Varmvatten

Féljande installning bestdammer om systemet kan bereda varmvatten
eller inte, samt vilken tank som anvands. Stall in detta i enlighet med
den aktuella installationen.

# Kod Beskrivning
[9.2.1] [E-05]® = Ingen Varmvattenberedare
[E-06]® Ingen tank installerad.

[E-07]@ = EKHWS/E

Tank med elpatron installerad pa
tankens sida.

= EKHWP/HYC

Tank med elpatron (tillval) installerad
pa tankens ovansida.

@ Anvand menystrukturen i stéllet fér dversiktsinstéliningarna.
Menystruktursinstallning [9.2.1] ersétter foljande 3
oversiktsinstallningar:

« [E-05]: Kan systemet bereda varmvatten?
« [E-06]: Ar en varmvattenberedare installerad i systemet?
« [E-07]: Vilken sorts varmvattenberedare ar installerad?

| handelse av EKHWP rekommenderar vi att féljande installningar
anvands:

# Kod Artikel EKHWP
[9.2.1] |[E-O7] |Tanktyp 5: EKHWP/HYC
Ej [4-05] |Termistortyp 0: Automatisk
tillamp
ligt
[5.8] [[6-0E] |Maximal <70°C
varmvattentemp
eratur

# Kod Artikel Tank fran tredje part
[5.8] [[6-0E] |Maximal <75°C
varmvattentemp
eratur
Noddrift

Om varmepumpen slutar fungera kan reservvarmaren och/eller
elpatronen arbeta som en nédvarmare. Den tar da 6ver varmelasten
antingen automatiskt eller genom manuell interaktion.

= Nar Noddrift arinstalld pa Automatisk och varmepumpen slutar
fungera, kommer reservvarmaren att ta Over varmelasten
automatiskt, och elpatronen i extratanken tar 6ver produktionen av
varmvatten.

= Nar Noddrift ar installd pa Manuell och varmepumpen slutar
fungera, stoppas varmvattenberedning och rumsuppvarmning.

Ga till huvudmenyskarmen Larm och bekrafta om reservvarmaren
och/eller elpatronen ska ta 6ver varmelasten eller ej, for manuell
driftsattning via anvandargranssnittet.

= Alternativt nar N6ddrift ar installt pa:

* Reducerad framledning/VVB pa, reducerad
rumsuppvarmning men varmvatten fortfarande tillgangligt.
* Reducerad framledning/VVB av, reducerad

rumsuppvarmning och varmvatten ar INTE tillgangligt.

* Framledning normal/VVB av, normal rumsuppvarmning sker
men varmvatten ar INTE tillgangligt.

Ungefar som i laget Manuell kan enheten kora den fulla lasten
med reservvarmaren och/eller elpatronen om det aktiveras av
anvandaren via huvudmenyskarmen Larm.

Vi rekommenderar att Noddrift stalls in pa Reducerad
framledning/VVB av om huset ldamnas odvervakat under langre
perioder och for att halla energiférbrukningen lag.

# Kod
[9.5.1] [4-06]

Beskrivning
0: Manuell

= 1: Automatisk
= 2:Reducerad framledning/VVB pa
= 3:Reducerad framledning/VVB av

* 4: Framledning normal/VVB av

INFORMATION

Installningen fér den automatiska noddriften kan endast
stallas in i menystrukturen pa anvandargranssnittet.

| handelse av EKHWS*D* / EKHWSU*D*, rekommenderar vi att
foljande installningar anvands:

# Kod Artikel EKHWS*D* / EKHWSU*D*
[9.2.1] |[E-07] |Tanktyp 0: EKHWS/E
Ej [4-05] |Termistortyp 0: Automatisk
tillamp
ligt
[5.8] [[6-0E] |Maximal <75°C
varmvattentemp
eratur

Om en tank fran tredje part anvands rekommenderar vi att anvanda
foljande installningar:

# Kod Artikel Tank fran tredje part
[9.2.1] |[E-07] |Tanktyp 0: EKHWS/E
Ej [4-05] |Termistortyp 0: Automatisk
tillamp
ligt

INFORMATION

Om en varmepump slutar fungera och Noddrift ar installt
pa Manuell, kommer rumsfrostskyddet, flytspackeltorken
och frostskyddet for vattenledningar att forbli aktiva aven
om anvandaren INTE bekraftar néddrift.

Antal klimat

Systemet  kan  tillféra  framledningsvatten  till hogst 2
framledningstemperaturomraden. Antalet
framledningstemperaturomraden ska anges under konfigurationen.

INFORMATION

Blandningsstation. Om systemets layout innehaller 2
framledningstemperaturzon maste du installera en
blandningsstation framfér huvudomradet.
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8 Konfiguration

#

Kod Beskrivning

[4.4]

[7-02] = 0: En klimatzon

Endast en temperaturzon  for
framledningsvattnet:

SO O

P
=

a

a Framledningstemperaturens huvudzon

[4.4]

[7-02] = 1:Tva klimatzoner

Tva zoner for framledningstemperatur.
Framledningsvattnets temperaturzon
bestar av hogre belastade
varmegivare och en blandningsstation
for att uppna den  dnskade
framledningstemperaturen. Vid
uppvarmning:

@ OBS!

En shuntventil for évertryck kan integreras i systemet.
Tank pa att den har ventilen kanske inte visas pa bilderna.

Glykolfyllt system

Denna instéllning ger anvandaren maojlighet att indikera om systemet
ar fyllt med glykol eller vatten. Detta ar viktigt i de fall glykol anvands
for att skydda vattenkretsen mot frysning. Om den INTE ar ratt
installd kan vatskan i réren frysa.

# Kod Beskrivning
Ej tillampligt |[E-0D] Glykolfyllt system: Ar systemet fyllt
med glykol?
= 0: Nej
= 1:Ja

0BS!

Om du tillsatter glykol i vattnet maste du aven installera en
flodesbrytare (EKFLSW1).

Kapacitet / Elpatronskapacitet

Kapaciteten for elpatronen maste stallas in for att energimatningen
och/eller energiférbrukningskontrollen ska fungera ordentligt. Du kan
stalla in den exakta varmekapaciteten vid matning av
resistansvardet for elpatronen, vilket kommer att resultera i mer
korrekt energidata.

AL

# Kod Beskrivning

[9.4.1] [6-02] Kapacitet / Elpatronskapacitet [kW].
Galler endast for varmvattenberedare
med en inbyggd elpatron. Kapaciteten
for elpatronen med nominell spanning.

Intervall: 0~10 kW

1@@\
%D ]
—— | i

a Framledningstemperaturens extrazon:
Hogsta temperatur

b Framledningstemperaturens huvudzon:
Lagsta temperatur

¢ Blandningsstation

OBS!

Om systemet INTE konfigureras pa foljande satt kan
varmegivarna skadas. Om det finns 2 zoner ar det viktigt,
vid uppvarmning, att:

= zonen med den lagsta vattentemperaturen konfigureras
som huvudzon och

= zonen med den hogsta vattentemperaturen
konfigureras som extrazon.

OoBS!

Om det finns 2 zoner och givarna ar felaktigt konfigurerade
kan vatten med hdog temperatur skickas mot en
lagtemperaturgivare (golvvarme). For att undvika det:

= Installera en aquastat/termostatventil for att undvika for
héga temperaturer mot en lagtemperaturgivare.

= Se till att du staller in typen av givare fér huvudzonen
[2.7] och extrazonen [3.7] korrekt i enlighet med den
anslutna givaren.

8.24 Konfigurationsguiden: Reservvarmare

INFORMATION

= For modeller utan integrerad reservvarmare (3V) ar de
flesta av instéllningarna for reservvarmare fasta.

= For andra modeller &r instdllningarna  for
reservvarmaren endast tillampliga om den valfria
externa reservvarmarsatsen har monterats.

Reservvarmaren ar anpassad for att kunna anslutas till de vanligaste
europeiska elnaten. Om det finns en reservvarmare tillganglig maste
spanning, konfigurering och kapacitet  stéllas in i
anvandargranssnittet.

Kapaciteten for reservvarmarens olika steg maste stéllas in for att
energimatningen och/eller energiférbrukningskontrollen ska fungera
ordentligt. Du kan stélla in den exakta varmekapaciteten vid matning
av resistansvardet for varje elpatron, vilket kommer att resultera i
mer korrekt energidata.

Elpatronstyp
= For modeller med integrerad reservvarmare ar det fixerat pa 3v.

= For andra modeller kan det anges till Ingen elpatron eller
Extern elpatron (d.v.s. nar den Vvalfria externa
reservvarmarsatsen har monterats).

# Kod Beskrivning

[9.3.1] [E-03] = 0: Ingen elpatron
= 1: Extern elpatron

= 2:3V

Spanning
= FOr en 3V-modell ar detta fastslaget till 230 v, 1 fas.
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= Den alternativa reservvarmaren kan stéllas in pa 230 v, 1 fas
eller 400 Vv, 3 fas.

# Kod
[9.3.2] [5-0D]

Beskrivning
= 0:230 Vv, 1 fas

= 2:400 V, 3 fas

Konfiguration

Reservvarmaren kan konfigureras pa olika satt. Du kan valja att ha
en reservvarmare med endast 1 steg eller en reservvarmare med 2
steg. Om du anvander 2 steg beror kapaciteten for det andra steget
pa denna instéallning. Du kan ocksa valja att fa en hogre kapacitet pa
det andra steget vid nodfall.

= For en 3V-modell ar detta fastslaget till rela 1.

= Den alternativa reservvarmaren kan stéllas in pa foéljande:
# Kod

[9.3.3] [4-0A]

Beskrivning

0: Rela 1

= 1:Rela 1/Rela 1+2

= 2:Rela 1/Rela 2

= 3:Rela 1/Reld 2 N6ddrift Reld 1+2

den oOnskade framledningstemperaturen och mdjligheten for
anvandning av den automatiska vaxlingsfunktionen for uppvarmning/
kylning baserat pa inomhustemperaturen.

Darfor ar det viktigt att stalla in Typ av varmeavgivare pa ratt satt
och i enlighet med systemets layout. Target delta T fér huvudzonen
ar beroende av denna installning.

# Kod Beskrivning
[2.7] [2-0C] = 0: Golvvarme
= 1: Flaktkonvektor
= 2:Radiator
Givartypens instéllning inverkar pa  rumsuppvarmningens

borvardesintervall samt target delta T vid uppvarmning pa foljande
satt:

Beskrivning Borvardesintervall | Target delta T vid
for uppvarmning
rumsuppvarmning
0: Golvvarme Maximalt 55°C Variabelt
1: Flaktkonvektor |Maximalt 55°C Variabelt
2: Radiator Maximalt 60°C Fixerad 8°C

INFORMATION

Instéllningarna [9.3.3] och [9.3.5] a&r sammankopplade. Om
du andrar en instéllning paverkar det den andra. Nar du
andrar den ena ska du Kkontrollera att den andra
fortfarande ar korrekt.

INFORMATION

Vid normal drift ar kapaciteten for reservvarmarens andra
steg vid nominell spanning lika med [6-03]+[6-04].

INFORMATION

Om [4-0A]=3 och nddlaget ar aktiverat ar reservvarmarens
effektforbrukning maximal och lika med 2x[6-03]+[6-04].

Kapacitet steg 1
# Kod
[9.3.4] [6-03]

Beskrivning

= Kapaciteten for  reservvarmarens
forsta steg vid nominell spanning.

Ytterligare kapacitet steg 2

Begrénsning: Endast tillampligt i de fall den externa
reservvarmarsatsen ar installerad.

# Kod Beskrivning
[9.3.5] [6-04] = Kapaciteten skiljer sig mellan det

andra och forsta  steget for
reservvarmaren med nominell
spanning. Nominellt varde beror pa
reservvarmarens konfiguration.

8.25 Konfigurationsguiden: Huvudzon
De viktigaste installningarna for utvattnets huvudzon kan goras har.

Typ av vdarmeavgivare

Uppvarmning och nedkylning av huvudzonen kan ta langre tid. Detta
beror pa:

= Systemets vattenvolym

= Huvudzonens varmegivare

Installningen Typ av vdrmeavgivare kan kompensera for ett
langsamt eller snabbt uppvarmnings-/kylningssystem under
uppvarmnings-/kylningscykeln. Vid rumstermostatstyrning kommer
Typ av varmeavgivare att paverka den maximala moduleringen av

@ OBS!

Genomsnittlig givartemperatur =
framledningstemperaturen — (delta T)/2

Det betyder att for samma instéliningslage for
framledningstemperatur ar den genomsnittliga
givartemperaturen for elementen lagre an temperaturen for
golvvarmen pa grund av ett storre varde for delta T.

Exempel for element: 40-8/2=36°C
Exempel fér golvvarme: 40-5/2=37,5°C
Det kan kompenseras genom att:

« Oka de ©nskade,
temperaturer [2.5].

vaderberoende  kurvornas

= Aktivera modulering av framledningsvattentemperatur
och 6ka den maximala moduleringen [2.C].

Styrlogik

Ange hur enhetens drift styrs.

Styrning Med den har styrningen...

Framledningstem |Enhetens drivs i enlighet med

peratur framledningstemperaturen, oavsett vad den
faktiska rumstemperaturen och/eller rummets
uppvarmnings- eller kylningsbehov ar.

Rumstermostat Enhetens drift bestdms av den externa
termostaten eller liknande (t.ex.
varmepumpskonvektorn).

Rumsgivare Enhetens drift bestdms baserat pa
omgivningstemperaturen som efterfragas av
dedikerat komfortgranssnitt (BRC1HHDA
anvands som rumstermostat).

# Kod Beskrivning

[2.9] [C-07] = 0: Framledningstemperatur

= 1: Rumstermostat
= 2:Rumsgivare
Temperaturkontroll

Definiera borvardeslaget:

= Fast: den Onskade framledningstemperaturen beror inte pa
omgivningstemperaturen utomhus.
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= | Vaderberoende uppvarmning, fast kylning-lage géller
féljande for 6nskad framledningstemperatur:

= paverkas av den utomhustemperatur som anvands vid
uppvarmning

= paverkas INTE av den utomhustemperatur som anvands vid
kylning

= Vaderberoende-lage beror den Onskade
framledningstemperaturen pa utomhustemperaturen.
# Kod Beskrivning
[2.4] Ej Temperaturkontroll:
tillampligt |, Fast

= Vaderberoende uppvarmning, fast
kylning

= Vaderberoende

Nar vaderberoende drift ar aktiv resulterar laga
utomhustemperaturer i varmare vatten och tvartom. Under
vaderberoende drift kan anvandaren vaxla vattentemperaturen uppat
eller nedat med som mest 10°C.

Scheman

Anger om den oOnskade framledningstemperaturer ligger enligt
schema eller inte. Framledningstemperaturens instaliningslage [2.4]
paverkar pa féljande satt:

= | Fast-lage for framledningstemperaturens instéllningslage bestar
de schemalagda atgarderna av onskade
framledningstemperaturer, antingen forinstallda eller anpassade.

- Vaderberoende-lage for framledningstemperaturens
installningslage bestar de schemalagda atgarderna av 6nskade
vaxlingar, antingen forinstallda eller anpassade.

# Kod Beskrivning
[2.1] Ej « 0:Nej
tillampligt 1: 93

8.2.6 Konfigurationsguiden: Extrazon

De viktigaste installningarna for utvattnets extrazon kan goéras har.

Typ av vdarmeavgivare

Mer information om den har funktionen finns under
"8.2.5 Konfigurationsguiden: Huvudzon" [» 39].

# Kod Beskrivning
[3.7] [2-0D] = 0: Golvvarme
= 1: Flaktkonvektor
= 2:Radiator
Styrlogik

Styrningstypen visas har, men kan inte justeras. Den faststalls av
huvudzonens typ av styrning. Mer information om den har funktionen
finns under "8.2.5 Konfigurationsguiden: Huvudzon" [» 39].

# Kod Beskrivning
[3.9] Ej = 0: Framledningstemperatur om
tillampligt huvudzonens typ av styrning ar
Framledningstemperatur.
= 1: Rumstermostat om huvudzonens
typ av styrning ar Rumstermostat eller
Rumsgivare.
Temperaturkontroll

Mer information om den har funktionen finns under
"8.2.5 Konfigurationsguiden: Huvudzon" [» 39].

# Kod

[3.4] Ej = 0: Fast
tillampligt | 1

Beskrivning

Vaderberoende
fast kylning

uppvarmning,

= 2:Vaderberoende

Om du valjer Vaderberoende uppvarmning, fast kylning eller
Vaderberoende kommer nasta skarm att vara den detaljerade
skarmen med vaderberoende kurvor. Se aven "8.3 Vaderberoende
kurva" [» 41].

Scheman

Anger om den Onskade framledningstemperaturer ligger enligt
schema eller inte. Se aven "8.2.5 Konfigurationsguiden:
Huvudzon" [» 39].

# Kod Beskrivning
[3.1] Ej « 0: Nej
tilldmpligt 1 9a
8.2.7 Konfigurationsguiden: Tank

Denna del galler endast for system med en installerad
varmvattenberedare (tillval).

Uppvarmningslogik

Varmvattnet kan forberedas pa 3 olika satt. De skiljer sig fran
varandra beroende pa hur den onskade temperaturen for
varmvattenberedaren har stallts in och hur enheten fungerar baserat
pa detta.

# Kod Beskrivning
[5.6] [6-0D] Uppvarmningslogik:
= 0: End. atervérm.: Endast
ateruppvarmning tillats.
= 1. Schema + atervarmning:

Varmvattenberedarens tank varms
upp enligt ett schema och mellan de
schemalagda uppvarmningscyklerna
tillats ateruppvarmning.

- 20 Endast schema:
Varmvattenberedaren kan ENDAST
varmas upp via ett schema.

Se bruksanvisningen for ytterligare information.

INFORMATION

Risk for bristande kapacitet for rumsuppvarmning om
varmvattenberedaren saknar elpatron: Om
varmvattenberedaren varms upp ofta eller
rumsuppvarmning/-kylning sker under lang tid kommer ett
avbrott att ske nar du valjer féljande:

Varmvattenberedare > Uppvarmningslogik > End.
atervarm..

Instéllningar for endast ateruppvarmningslaget

| endast ateruppvarmningslaget kan tankens boérvarde stéllas in i
anvandargranssnittet. Maximalt tillaten temperatur faststélls via
foéljande installningar:
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8 Konfiguration

# Kod Beskrivning

# Kod Beskrivning

[5.8] [6-0E] Hogsta varmvattentemperatur:

Den maximala temperaturen som
anvandare kan valja fér varmvattnet. Du
kan anvanda denna installning for att
begrénsa temperaturen hos
varmvattenkranarna.

Den maximala temperaturen kan INTE
tilldampas under desinfektion. Se
desinfektion.

Stalla in varmepumpens PA-hysteres:
# Kod
[5.9] [6-00]

Beskrivning

Varmepumpens PA-hysteres
= 2°C~40°C

Instéllningar for endast programlage och program- +
ateruppvarmningslage

Temperatur komfortlagring

Galler endast om varmvattenberedning ar Endast schema eller
Schema + atervarmning. Vid programmering av schemat kan du
ha nytta av bérvarde komfort som ett forinstallt varde. Nar du sedan
vill &ndra lagringsinstéliningen behdver du endast gora det pa ett
stélle.

Tanken varms upp tills komforttemperaturen for lagring har
uppnatts. Det &r den hogre dnskade temperaturen nar en atgard for
lagringskomfort finns schemalagd.

Dessutom kan ett lagringsstopp programmeras. Denna funktion
stoppar uppvarmningen i varmvattenberedaren dven om borvardet
INTE har uppnatts. Programmera endast ett lagringsstopp nar
uppvarmning i varmvattenberedaren absolut inte ar énskad.

# Kod
[5.2] [6-0A]

Beskrivning

Temperatur komfortlagring:

« 30°C~[6-0E]°C

Temperatur ekonomilagring

Den ekonomiska lagringstemperaturen bestdmmer den lagre
onskade tanktemperaturen. Det ar den énskade temperaturen om en
ekonomisk lagringsatgard har schemalagts (helst under dagen).

# Kod
[5.3] [6-0B]

Beskrivning

Temperatur ekonomilagring:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Temperatur atervirmning
Onskad ateruppviarmningstemperatur fér tanken, anvéant:

= i Schema + atervarmning-laget, under ateruppvarmningslaget:
lagsta garanterade tanktemperatur stélls in av Temperatur
atervarmning minus  ateruppvarmningshysteresen. Om
tanktemperaturen  sjunker under detta varde kommer
varmvattenberedaren att varmas upp.

= under komfortabel lagring prioriteras varmvattenberedning.
Varmvattenberedningen  och  rumsuppvarmningen/-kylningen
utfors i sekvens temperaturen i tanken stiger 6ver detta varde.

# Kod
[5.4] [6-0C]

Beskrivning

Temperatur atervarmning:

« 30°C~min(50,[6-0E])°C

Hysteres (hysteresis for ateruppvarmning)

Galler nar varmvattenberedning ar schemalagd+ateruppvarmning.
Nar tanktemperaturen sjunker under ateruppvarmningstemperaturen
minus temperaturen for ateruppvarmningshysteres varms tanken
upp till ateruppvarmningstemperaturen.

[5.A] [6-08] Hysteres for ateruppvarmning

= 2°C~20°C

8.3 Vaderberoende kurva

8.3.1 Vad ar en vaderberoende kurva?

Vaderberoende drift

Enhetens drift ar "vaderberoende" om Onskad
framledningstemperatur eller tanktemperatur faststalls automatiskt
av utomhustemperaturen. Den ar darfér ansluten till en
temperaturgivare pa byggnadens norra vagg. Om
utomhustemperaturen sjunker eller stiger kompenserar enheten for
det omedelbart. Darmed behdver enheten inte invanta feedback fran
termostaten  for att hoéja eller sanka temperaturen i
framledningsvattnet eller tanken. Eftersom den reagerar snabbare
forhindras stora héjningar och sénkningar av inomhustemperaturen
och vattentemperaturen vid upptappningsstallen.

Fordel
Vaderberoende drift minskar energiférbrukningen.
Véaderberoende kurva

For att kunna kompensera for temperaturskillnader forlitar sig
enheten pa dess vaderberoende kurva. Kurvan definierar hur hog
temperaturen i tanken eller framledningsvattnet maste vara vid olika
utomhustemperaturer. Eftersom kurvans lutning beror pa lokala
forhallanden sasom klimat och byggnadens isolering kan kurvan
justeras av en installator eller av anvandaren.

Typer av vaderberoende kurva

Det finns 2 typer av vaderberoende kurvor:
= 2-punktskurva

= Lutningskalibrerad kurva

Vilken typ av kurva du anvander for att gora justeringar beror pa vad
du sjalv foredrar. Se "8.3.4 Anvanda vaderberoende kurvor" [» 42].

Tillganglighet

Den vaderberoende kurvan ar inte tillganglig for:
= Huvudzon — uppvarmning

= Huvudzon - kylning

= Extrazon — uppvarmning

= Extrazon — kylning

= Tank (endast tillganglig for installatorer)

INFORMATION

For vaderberoende drift ska du konfigurera borvardet for
huvudzonen, extrazonen eller tanken pa ratt satt. Se
"8.3.4 Anvanda vaderberoende kurvor" [» 42].

8.3.2 2-punktskurva

Definiera den vaderberoende kurvan med dessa tva instéllningar:
= Installning (X1, Y2)

= Installning (X2, Y1)
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Exempel E——
2 —a ---b AN
E 1 a | g
Y2
Y1
X1 X2 &)
X1 X2 O
Vaderberoende kurva nar offset ar vald:
Artikel Beskrivning ¢
a Vald véaderberoende zon: E —a ---b -
4 |
RS Uppvarmning av huvudzon eller extrazon — v d
. 3@: Kylning av huvudzon eller extrazon Y4 --------TTTEm gl
- Y3 I -------
. r Varmvattenberedare Y2 I
X1, X2 |Exempel pa utomhustemperatur Y1
Y1, Y2 |Exempel pa 6nskad tanktemperatur eller
framledningstemperatur. Ikonen som visas har X1 X2 &
motsvarar varmegivaren for den zonen:
. @: Golvvarme Artikel Beskrivning
@ . a Vaderberoende kurva fére andringar.
. : Flaktkonvektor - ——
0T b Vaderberoende kurva efter andringar (som exempel):
) - Radiator = Nar lutningen andras ar den nya temperatur som
Ij foredras vid X1 ojamnt hogre an den temperatur som
. : Varmvattenberedarens tank féredras vid X2.
Méiliaa ataarder oa den har skirmen = Nar offset andras ar den nya temperatur som foredras
Jllga atg P vid X1 jamnt hégre som den temperatur som foredras
©---0 Ga igenom temperaturerna. vid X2.
O---@1  |Andra temperaturen. c Lutning
O---@..  |Ga till nasta temperatur. d Offset
Q:-O Bekréfta &ndringar och fortsatt. Vald vaderberoende zon:
. . . O Uppvarmning av huvudzon eller extrazon
8.3.3  Lutningskalibrerad kurva PP 9
i . ﬁ: Kylning av huvudzon eller extrazon
Lutning och offset -
Definiera den vaderberoende kurvan genom lutning och offset: - [ varmvattenberedare
» Andra lutningen fér att héja eller sdnka temperaturen péa X1, X2 |Exempel pa utomhustemperatur
framledningsvattnet for att uppna olika omgivningstemperaturer. Y1, Y2, \[Exempel pa 6nskad tanktemperatur eller
Om t.ex. framledningsvattentemperaturen vanligtvis &r lagom men Y3, Y4 |framledningstemperatur. Ikonen som visas har
for kall vid laga omgivningstemperaturer, hojer du lutningen sa att motsvarar varmegivaren for den zonen:
framledningsvattentemperaturen varms upp mer vid lagre ) .
omgivningstemperaturer. ' @ Golvvarme
« Andra offset for att hoja eller sanka temperaturen pa - &} Fiaktkonvektor
framledningsvattnet for att uppna olika omgivningstemperaturer. . [m‘ Radiator
Om t.ex. framledningsvattentemperaturen alltid ar lite for kall vid ’
olika omgivningstemperaturer, vaxlar du upp offset for att pa Ij
samma satt héja framledningsvattentemperaturen for alla . : Varmvattenberedarens tank
omgivningstemperaturer.
E | Mojliga atgarder pa den har skiarmen
xempe
) P ) o ©---0 Valj lutning eller offset.
Véderberoende kurva nér lutning &r vald: O--@  |Hoj eller sénk lutning/offset.
O->+Q.  |Nar lutning ar vald: stall in lutning och ga till offset.
Nar offset ar vald: stall in offset.
Qze-O Bekrafta andringar och aterga till undermenyn.
8.3.4  Anvinda vaderberoende kurvor

Stall in vaderberoende kurvor enligt féljande:
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Definiera borvérdeslaget Du tycker att det &r ... Finjustera med lutning
For att anvanda den vaderberoende kurvan maste du definiera och offset:
aktuellt borvardeslage: Vid vanliga Vid kalla Lutning Offset
Ga till borvirdesliget ... | Still in bérvirdesliget som ... utomhustemperat | utomhustemperat
urer ... urer ...

Huvudzon — uppvarmning

. - . OK Varm ! —
[2.4] K1limat 1> Vaderberoende uppvarmning,
Temperaturkontroll fast kylning ELLER Kall OK ! 1

Vdderberoende Kall Kall — 1

Huvudzon - kylning Kall Varm l 1
[2.4] Klimat 1> Vaderberoende Varm OK 1 1
Temperaturkontroll Varm Kall 1 !
Extrazon — uppvéarmning Varm Varm — 1

[3.4] Klimat 2>

Vaderberoende uppvarmning,

Finjustera den vaderberoende kurvan: 2-punktskurva

| foljande tabell beskrivs hur du finjusterar den vaderberoende
kurvan for en zon eller tank:

Temperaturkontroll fast kylning ELLER
Vaderberoende

Extrazon — kylning

[3.4] Klimat 2> Vaderberoende

Temperaturkontroll

Tank

[6.B] Varmvattenberedare > Begréansning: Endast tillganglig

Temperaturkontroll for installatorer.

Vaderberoende

Andra typ av viderberoende kurva

For att andra typ for alla zoner (primar + extra) och for tanken gar du
in pa [2.E] K1limat 1> Kurvtyp vaderberoende drift.

Det ar aven mgjligt att visa vilken typ som ar vald via:

= [38.C]Klimat 2 > Kurvtyp vdaderberoende drift

= [6.E] Varmvattenberedare > Kurvtyp vdderberoende drift

Begransning: Endast tillganglig for installatérer.

Andra vaderberoende kurva

Du tycker att det ar ... Finjustera med
instéllningar:
Vid vanliga Vid kalla Y2@ | y1@ | X1@ | x2@
utomhustemperat | utomhustemperat
urer ... urer ...
OK Kall i — 1 —
OK Varm l — l —
Kall OK — T — i
Kall Kall i 1 1 i
Kall Varm l 1 l i
Varm OK — l — l
Varm Kall i l 1 |
Varm Varm l l l |

Zon

Ga till ...

Huvudzon — uppvarmning

[2.5] K1limat 1> Kurva for
vaderberoende uppvarmning

Huvudzon - kylning

[2.6] K1imat 1 > Kurva for
vaderberoende kylning

Extrazon — uppvarmning

[3.5] K1limat 2 > Kurva for
vaderberoende uppvarmning

Extrazon — kylning

[3.6] K1imat 2 > Kurva for
vaderberoende kylning

@ Se "8.3.2 2-punktskurva" p41].

8.4 Installningsmeny

Du kan gora

ytterligare

instaliningar i huvudmenyn och

undermenyerna. De allra viktigaste instéllningarna visas har.

8.41

Ext. termostattyp

Huvudzon

Galler endast vid styrning med extern rumstermostat.

Tank

Begréansning: Endast tillganglig
for installatorer.

[56.C] Varmvattenberedare >
Vaderberoende kurva

@ oBS!

Om en extern

rumstermostat anvands kommer den

externa rumstermostaten att styra frysskyddet i rummet.
Frysskydd i rummet ar daremot bara mdjligt om [C.2]

Rumsdrift=Pa.

INFORMATION

Hogsta och lagsta instéllningar

Du kan inte stalla in kurvan med temperaturer som ar
hogre eller lagre an de angivha hdgsta och lagsta
instéllningarna for den zonen eller for tanken. Nar den
hogsta eller lagsta instéllningen nar planar kurvan ut.

Finjustera den vaderberoende kurvan: lutningskalibrerad kurva

| foljande tabell beskrivs hur du finjusterar den vaderberoende

kurvan foér en zon eller tank:

Du tycker att det ar ... Finjustera med lutning
och offset:
Vid vanliga Vid kalla Lutning Offset
utomhustemperat | utomhustemperat
urer ... urer ...
OK Kall 1 —

# Kod

Beskrivning

[2.A] [C-05]

Extern rumstermostat fér huvudzonen:

=101 kontakt: Den externa
rumstermostat som anvands kan
endast skicka termolaget PA/AV. Det
finns ingen skillnad mellan
uppvarmnings- eller kylningsbehovet.

= 2.2 kontakter: Den externa

rumstermostat som anvands kan
skicka ett separat termoliage PA/AV for
uppvarmning/kylning.
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8 Konfiguration

8.4.2 Extrazon

Ext. termostattyp

Galler endast vid styrning med extern rumstermostat. Mer
information om den har funktionen finns under
"8.4.1 Huvudzon" [» 43].

# Kod Beskrivning

[3.A] [C-06] Extern rumstermostat for extrazonen:
= 1:1 kontakt

= 2:2 kontakter

8.4.3 Information

Tel.nr. aterforsaljare

Installatoren kan fylla i sitt kontaktnummer har.

# Kod Beskrivning

[8.3] Ej Telefonnummer som anvandare kan
tillampligt  |ringa vid problem.
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8 Konfiguration

8.5 Menystruktur: oversikt over installationsinstallningarna

[9] Installatorsinstallningar [9.2] Varmvatten
Snabbstartsguide Varmvatten
Varmvatten we " . .
Elpatron Schema for varmvattencirkulation
Elpatron tank Sol
Noddrift

Fordelning Husvarme/Varmvattenberedning
Frostskydd rorkrets

Stromforsorjning med differentierad eltariff
Energiférbrukningskontroll

Energimatning

Givare

Bivalent drift

Larmutgang

Automatisk omstart

Energisparfunktion

Avaktivera skyddslogik

Tvingad avfrostning

Oversiktsinstallningar

Exportera MMI-instéllningar

[9.3] Elpatron

Elpatronstyp

Spénning

Konfiguration

Kapacitet steg 1
Ytterligare kapacitet steg 2
Blockering eltillskott
Eltillskott tillatet under
Driftslage

[9.4] Elpatron tank

Kapacitet

Schema tillaten elpatron
Fordréjning elpatron
Drift

[9.6] Fordelning Husvarme/Varmvattenberedning

Husvarmeprioritet
Prioritetstemperatur
Forskjutningstemp. Elpatron
Karenstid VV laddning timmar
Minsta laddningstid VV
Langsta laddningstid VV
Ytterligare driftstid

[9.8] Stromférsérjning med differentierad eltariff

Tillat elpatron
Tillat varmepump

Strémférsérjning med differentierad eltariff

Smart Grid-driftlage
Tillata elektriska varmare
Aktivera rumsbuffring
Grénsvarde instélining kW

[9.9] Energiforbrukningskontroll

Energiférbrukningskontroll
Typ
Grénsvarde
Gréns 1
Grans 2
Gréns 3
Grans 4
Prioritet elpatron
(*) BBR-aktivering
(*) BBR-effektgréans

[9.A] Energiméatning

Elmatare 1
Elmétare 2

[9.B] Givare

Extern givare
Givarkalibrering extra utomhusgivare
Genomsnittstid

[9.C] Bivalent drift
Bivalent drift
Pannans effektivitet
Temperatur
Hysteres
(*) Endast tillampligt pa svenska spraket.
INFORMATION
Instéllningarna kommer att vara synliga/dolda beroende pa
de valda installatorsinstaliningarna och typen av enhet.
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9 Driftsattning

9

Driftsattning

L]

Systemet ar ordentligt jordat och jordkontakterna ar
ordentligt atdragna.

®

OoBS!

Allman checklista for  driftsattning. Utover
underhallsinstruktionerna i det har kapitlet finns dven en
allman checklista for driftsattning pa Daikin Business Portal
(inloggning kravs).

Den allmanna checklistan for driftsattning kompletterar
instruktionerna i det har kapitlet och kan anvandas som
riktlinje och rapportmall vid driftsattning och 6verlamning till
anvandaren.

L]

Sakringarna eller lokalt installerade skyddsanordningar
ar installerade i enlighet med detta dokument och har
INTE forbikopplats.

Stromforsorjningsspanningen Overensstammer med
spanningen pa enhetens identifikationsetikett.

Det finns INGA Ilésa anslutningar eller skadade

elektriska komponenter i kopplingsboxen.

Det finns INGA skadade komponenter eller klamda ror i
utomhusenheten.

OBS!
Anvand ALLTID enheten med termistorer och/eller
tryckgivare/kontakter. Det kan ANNARS leda till att

kompressorn branns.

HENEEEEE RN

Endast for modeller med integrerad reservvarmare (F1B:
anskaffas lokalt) eller om den externa reservvarmarsatsen
har monterats (F1B: fabriksmonterad i
reservvarmarsatsen):

Reservvirmarens dverstromsskydd F1B ar PA.

OBS!

For modeller med integrerad reservvarmare: Enheten
innehaller en automatisk luftningsventil pa reservvarmaren.
Verifiera att den ar Oppen. Alla automatiska
luftningsventiler i systemet (i enheten och i den lokala
rordragningen — om sadan finns) maste hallas 6ppna efter
driftsattning.

For andra modeller: Enheten har en manuell
luftningsventil. Verifiera att den ar stangd. Oppna den
endast nar du behdver utféra en luftning.

Endast for beredare med inbyggd spets elpatron:

Elpatronens kretsbrytare F2B (anskaffas lokalt) &r PA.

Korrekta rorstorlekar har installerats och roren ar

ordentligt isolerade.

Det finns inga vattenlackor inne i utomhusenheten.

Avstangningsventilerna har installerats korrekt och ar
helt 6ppna.

HERERAER NN

For modeller med integrerad reservvarmare: automatisk
luftningsventil (pa reservvarmaren) ar 6ppen.

For andra modeller: den manuella luftningsventilen ar
stangd.

L]

Overtrycksventilen (rumsuppvarmningskrets) slapper ut
vatten nar den dppnas. Det MASTE rinna ut rent vatten.

INFORMATION

Skyddsfunktioner - "Installer-on-site-laget".
Programvaran ar utrustad med skyddsfunktioner, t.ex.
frostskydd. Enheten kor automatiskt dessa funktioner vid
behov.

Vid installation eller service ar detta beteende odnskat.
Darfor gar det att avaktivera skyddfunktionerna:

= Vid forsta uppstart: Skyddfunktionerna avaktiveras
som standard. Efter 12 timmar aktiveras de
automatiskt.

= Efterat: En installatdr kan manuellt avaktivera
skyddsfunktionerna via installningen [9.G]: Avaktivera
skyddslogik=Ja. Nar detta jobb ar slutfort kan han/
hon aktivera skyddsfunktionerna via instéllningen [9.G]:
Avaktivera skyddslogik=Nej.

L]

Minsta vattenvolym sakerstalls under alla forhallanden.
Se "Hur du kontrollerar  vattenvolymen  och
flodeshastigheten™" i "5.1 Forbereda vattenréren” » 17].

(om tillampligt) Varmvattenberedaren ar helt fylld med
vatten.

Checklista vid driftsattning

L]

Minsta flode sékerstalls under alla férhallanden. Se "Hur
du kontrollerar vattenvolymen och flddeshastigheten" i
"5.1 Forbereda vattenréren" [ 171].

Hur du utfér en luftning.

Utféra en testkorning.

Hur du utfér en testkorning av stéalldonen.

9.1

Checklista fore driftsattning

1 Efter installation av enheten ska foljande punkter kontrolleras.

2 Stang enheten.

3 Satt pa enheten.

HENEAREENE

Funktion for torkning av golvvarmens flytspackel

Torkningen av golvvarmens flytspackel
behov).

startas  (vid

9.21

Hur du kontrollerar minsta flodeshastighet

]

Las de kompletta installationsinstruktionerna som beskrivs
i Installatorens referensguide.

[]

Utomhusenheten ar korrekt monterad.

1 |Kontrollera den hydrauliska konfigurationen for att fa —

reda pa vilka rumsuppvarmningsloopar som kan
stdngas med mekaniska, elektriska eller andra
ventiler.

[]

Lokal kabeldragning

Kontrollera att den lokala kabeldragningen utforts i
enlighet med anvisningarna i kapitlet
"6 Elinstallation" [ 21], kretsscheman samt tillamplig
lagstiftning.

2 |Stang alla rumsuppvarmningsloopar som kan —

sténgas.

3 |Starta testkdrning av pump (se "9.2.4 Hur du utfér en —

testkdrning av stalldonen" [» 47]).
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9 Driftsattning

4 |Las av flddeshastigheten® och modifiera —
installningen pa shuntventilen sa att den nar minsta
erforderliga flédeshastighet+2 I/min.

@ Under testkorning av pump kan enheten arbeta under dess
minsta erforderliga flédeshastighet.

Om driften ar ... Da ar den minsta erforderliga
flodeshastigheten ...

Kylning 20 I/min
Uppvarmning/avfrostning nar
utomhustemperaturen ar éver —
5°C
Uppvarmning/avfrostning nar 22 |/min
utomhustemperaturen ar under —
5°C
Varmvattenberedarenproduktion 28 I/min

9.2.2 Hur du utfér en luftning

Villkor: Se till att all drift &r inaktiverad. Ga till [C]: Drift och sténg
av Rumsdrift och Varmvattenberedare.

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. Se —
"FOr att &ndra anvandarbehdrighetsniva" [» 35].

Ga till [A.3]: Driftsattning > Avluftning.
3 |Valj oK for att bekrafta.

QO
QO

Resultat: Luftningen startar. Den slutar automatiskt
nar luftningscykeln ar slutford.

For att stoppa luftningen manuellit: —
QR ®)
QO

-

Ga till Stoppa avluftning.
2 |Valj OK for att bekrafta.

9.2.3 Testkora driften

Villkor: Se till att all drift &r inaktiverad. Ga till [C]: Drift och stéang
av Rumsdrift och Varmvattenberedare.

9.24 Hur du utfor en testkorning av stalldonen

Syfte

Utfor en testkdrning av stalldonen for att bekrafta korrekt drift. Nar du
t.ex. valjer Cirkulationspump, startar en testkdrning av pumpen.

Villkor: Se till att all drift &r inaktiverad. Ga till [C]: Drift och sténg
av Rumsdrift och Varmvattenberedare.

1 | Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. Se —
"For att andra anvandarbehdrighetsniva” [» 35].

2 |Gatill [A.2): Driftsattning > Handkdrning av QO
enheter.

3 |Valj ett test i listan. Exempel: Cirkulationspump. QO

4 |Valj oK for att bekrafta. QO
Resultat: Testkorningen av stalldonet inleds. Den
stoppas automatiskt nar den ar klar (+30 min).
For att stoppa testkdrningen manuellt: —
1 | menyn gar du till Stoppa testkdrning. QO
2 |Valj OK for att bekrafta. QNN ®)

Moéjliga testdrifter av stalldonen
= Elpatron tank-test

= Elpatron steg 1-test

= Elpatron steg 2-test

= Cirkulationspump-test

INFORMATION

Se till sa att systemet ar tomt pa all luft innan testkdrning
utfors. Undvik ocksa storningar i vattenkretsen under
testkérningen.

= 3-vags ventil-test (trevagsventil for att vaxla mellan
rumsuppvarmning och tankuppvarmning)

* Bivalent signal-test

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. — * Larmutgang-test
Se "For att &ndra anvandarbehorighetsniva” [» 35]. « Kyla/Virme-signal-test
Ga till [A.1]: Driftsattning > Testkdrning enhet.| @:-O . VWC-test
3 |Valj ett test i listan. Exempel: Uppvarmning. QRO
4 | Valj oK for att bekrafta. QO 9.2.5 Hur du utfér en torkning av golvvarmens
Resultat: Testkdrningen inleds. Den stoppas flytspackel
automatiskt nr den ar kiar (£30 min). Villkor: Se til att all drift & inaktiverad. G4 till [C]: Drift och sténg
Fér att stoppa testkérningen manuellt: — av Rumsdrift och Varmvattenberedare.
1|1 menyn gar dutill Stoppa testkdrning. QO 1 |Stall in anvandarbehorighetsnivan till Installator. Se —
2 |Valj oK for att bekrafta. QO "For att andra anvandarbehdrighetsniva" [» 35].
2 |Gatill [A.4]: Driftsattning > Golvtorksfunktion.| @O
EI INFORMATION [A.4]: Driftsattning > Golvtorksfunktion
) o 3 |Valj ett torkningsprogram: ga till Program och QO
Om utomhustemperaturen ligger utanfor driftintervallet kan anvand skarmen med torkningsprogrammet for
det handa att enheten INTE fungerar eller INTE levererar flytspackeltork.
den kapacitet som kravs. — - -
4 |Valj oK for att bekrafta. Oce- Q0
Overvaka framledningsvatten och tanktemperaturer Resultat: Torkningen av flytspackel med golvvarme
Under testkdrningen kan enheten kontrolleras for en korrekt drift inleds. Den stoppas automatiskt nar den ar klar.
genom att kontrollera framledningstemperaturen (uppvarmnings-/ Fér att stoppa testkérningen manuellt: _
k)ilningflége) och tanktemperaturen (varmvattenlaget). 1Ga till Stoppa golvtork. @O
For att 6vervaka temperaturerna: 2 |Vl oK for att bekrafta. @O
1 |l menyn gar du till Givare. HQEE®)
2 |Valj temperaturinformationen. HQEE®)
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10 Overlamning till anvindaren

@ OBS!

For att utféra torkning av flytspackel med golvvarme maste
rumsfrostskydd inaktiveras ([2-06]=0). Som standard ar
den aktiverad ([2-06]=1). Emellertid, pa grund av laget
"installer-on-site" (se "Driftsattning"), kommer
rumsfrostskydd att vara automatiskt inaktiverad under 12
timmar efter forsta strompaslag.

Om flytspackeltork fortfarande maste utforas efter de forsta
12 timmarna fran forsta strompaslag, avaktivera manuellt
rumsfrostskydd genom att stélla [2-06] pa "0", och HALL
det inaktiverat tills dess flytspackeltorken ar avslutad. Om
detta inte uppmarksammas kan flytspacklet spricka.

OBS!

For att varmen for flytspackeltork ska kunna startas maste
foljande installningar vara utforda:

. [4-00]=1
. [C-02]=0
- [D-01]=0
- [4-08]=0
. [4-01]71

10 Overldamning till anvidndaren

Nar testkdrningen ar klar och enheten fungerar korrekt ska du se till
att anvandaren forstar:

Fyll i tabellen for installatdrsinstaliningarna (i anvandarhandboken)
med de aktuella installningarna.

Se till att anvandaren har den tryckta dokumentationen, samt be
honom/henne att férvara dem for framtida referensbruk. Informera
anvandaren om att fullstdndig dokumentation finns pa den URL
som tidigare beskrivits i manualen.

Forklara for anvandaren hur systemet anvands och vad han/hon
ska gora om det uppstar nagot problem.

Visa anvandaren vilka underhallsarbeten som ska utféras pa
enheten.

Ge anvandaren energibesparingsrad sa som beskrivs i
anvandarhandboken.

Installationshandbok DAIKIN
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11 Tekniska data

11 Tekniska data

En deluppséttning av den senaste tekniska datan finns tillganglig pa den regionala webbplatsen for Daikin (allman tillgang). Hela
uppsattningen av den senaste tekniska datan finns tillganglig pa Daikin Business Portal (autentisering kravs).

11.1  Rordragningsschema: utomhusenheten

EBLA09~16D A3V3V (1N~), EDLA09~16D A3V3V (1N~), EBLA09~16D A3W1YV (3N~) och EDLA09~16D A3W1YVY (3N~)

*% JN~
_
=
=
=
=’
|
3D128953A
A Hydromodul B1PW Vattentrycksgivare, rumsuppvarmning
B Kompressormodul M1C Kompressor
S1PH Hogtrycksbrytare
a Vatten IN (skruvanslutning, hane, 1") S1PL  Lagtrycksbrytare
b Vatten UT (skruvanslutning, hane, 1") S1NPH  Tryckgivare
¢ Dréaneringsventil (vattenkrets) Y1E Elektronisk expansionsventil (huvudventil)
d Plattvarmevaxlare Y3E Elektronisk expansionsventil (insprutning)
e Flodesgivare Y1S Magnetventil (4-vagsventil)
f Expansionskarl
g Reservvarmare Termistorer (hydromodul):
h  Automatisk luftningsventil R1T Utloppsvatten for vdrmevaxlaren
i Séakerhetsventil R2T Utloppsvatten for reservvarmaren
j Pump R3T Kodldmedievatskesidan
k  Anslutning for tillvalet flédesbrytare R4T  Inloppsvatten
| Vatskestoppventil med serviceport
m  Gasstoppventil med serviceport Termistorer (kompressormodul):
n Filter R1T Utomhusluft
o Likriktare R2T Kompressorutlopp
p Ekonomidrift R3T Kompressorsug
q Kylflans R4T  Luftvdrmevaxlare
r Fordelare R5T Luftvarmevaxlare, mitt
s Varmevaxlare
t Serviceport 5/16" flans Koldmedieflode:
u  Ackumulator —= Varme
v Ljuddampare = Kylning
Anslutningar:
—{—  Skruvanslutning
—=>>— Flansanslutning
—'ﬁ— Snabbkoppling
—e— Hardlédd anslutning
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11 Tekniska data

EBLA09~16DAV3YV (1N~), EDLA09~16D AV3 YV (1N~), EBLA09~16D AW1V (3N~) och EDLA09~16D AW1V (3N~)

—

LI

*
*
(]
=z
]

3D128954A

A Hydromodul B1PW Vattentrycksgivare, rumsuppvarmning

B Kompressormodul M1C Kompressor

S1PH  Hogtrycksbrytare

a Vatten IN (skruvanslutning, hane, 1") S1PL  Lagtrycksbrytare

b Vatten UT (skruvanslutning, hane, 1") S1NPH Tryckgivare

¢ Dréaneringsventil (vattenkrets) Y1E Elektronisk expansionsventil (huvudventil)
d Plattvarmevaxlare Y3E Elektronisk expansionsventil (insprutning)
e Flodesgivare Y1S Magnetventil (4-vagsventil)

f Expansionskarl

g Sakerhetsventil Termistorer (hydromodul):

h  Manuell luftningsventil R1T  Utloppsvatten fér varmevaxlaren

i Pump R3T Kodldmedievatskesidan

j  Anslutning for tillvalet flodesbrytare R4T Inloppsvatten

k Vatskestoppventil med serviceport

| Gasstoppventil med serviceport Termistorer (kompressormodul):
m  Filter R1T Utomhusluft

n Likriktare R2T Kompressorutlopp

o Ekonomidrift R3T Kompressorsug

p Kylflans R4T Luftvarmevaxlare

q Fordelare R5T Luftvarmevéxlare, mitt

r Varmevéxlare

s Serviceport 5/16" flans Koldmedieflode:

t Ackumulator —= Varme

u Ljuddémpare = Kylning

Anslutningar:
Skruvanslutning

—=>>— Fléansanslutning
—'ﬁ— Snabbkoppling
—e— Hardlédd anslutning
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11.2

Kopplingsschema: utomhusenhet

Elschemat medfdljer enheten och finns placerad pa insidan av

serviceluckan.

Kompressormodul

Oversattning av text i kopplingsschemat:

Engelska

Oversittning

Use normal kWh rate power

supply for hydro SWB

Anvand stromforsorjning for
normal kWh-taxa for
hydroenhetens kopplingsbox

(2) Hydro SWB layout

(2) Hydroenhetens kopplingsbox

Engelska Oversittning - - -
- - - For external BUH option For extern reservvarmarsats
(1) Connection diagram (1) Kopplingsschema - - - -
- For internal BUH option For modeller med integrerad
Compressor SWB Kompressorns kopplingsbox reservvarmare
Outdoor Utomhus SWB1 Hydroenhetens kopplingsbox 1
(2) Compressor switch box layout|(2) Kompressorns kopplingsbox (framsidan)
Front Fram SWB2 Hydroenhetens kopplingsbox 2
Rear Baksida (hdger sida)
(3) Legend (3) Férklaring SWB3 Hydroenhetens kopplingsbox 3
*: tillval, #: anskaffas lokalt (bakom S‘WBZ)
A1P Kretskort (huvud) (3) Notes ) Nc.>ter|ngar -
A2P Kretskort (bullerfilter) XM Terminal (huvudkoppling)
A3P Kretskort (flash) X2M Terminal (kabel for AC)
. X3M Terminal (extern
(endast for modell 1N~) reservvarmarsats)
Q1D # | Jordfelsbrytare X4M Terminal (elpatronens terminal
X1M Terminalband for stromfoérsorjning)
(4) Notes (4) Noteringar X5M Terminal (kabeldragen kontakt
X1M Huvudterminal for DC)
. Jordningskablage X9M Terminal (integrerade
reservvarmarens
Anskaff?S.k)kaﬂ ; stromférsérining)
@ Flera mjligheter for X10M Terminal (Smart Grid med hég

kabeldragning

Alternativ

spanning)

Kabeldragning varierar mellan
olika modeller

Jordningskablage

Anskaffas lokalt

Kopplingsbox

KRETSKORT

Flera mojligheter for
kabeldragning

Hydromodul

Oversittning av text i kopplingsschemat:

Alternativ

Kabeldragning varierar mellan
olika modeller

Kopplingsbox

Engelska Oversittnin —
— : - L] KRETSKORT
(1) Connection diagram (1) Kopplingsschema - -
2-point SPST valve 2-Punkts SPST-ventil () (BRI () [T
e s *: tillval, #: anskaffas lokalt
Booster heater power supply Elpatronens stromforsorjning
: : A1P Huvudkretskort
Compressor switch box Kompressorns kopplingsbox
" A2P * |PA/AV-termostat
External BUH Extern reservvarmarsats .
- — (dator=stromkrets)
For DHW tank optlon. FE)r tillvalet VVB-ta.r.wk A3P * |Varmepumpskonvektor
For external BUH option For extern reservvarmarsats AdP * |Kretskort for digital 1/0
For normal power supply For normal strémférsorjning . - .
(standard) (standard) A8P Kretskort.fot behovsstyrning
For preferential kWh rate power |For strémforsorjning for dnskad AT1P MM!. (= frlst?ende.
supply (outdoor) KWh-taxa (utomhus) anvandargranssnitt levereras
PPy : : : som tillbehér) — huvudkretskort
?griri eSSVS\/cI)?;r g(\)lzllvgr supplied from Ect)ror‘ﬁrr:ﬂil’;g: rle}:jdsr?fénnhetens A14P * |Kretskort for dedikerat
P PPINg : komfortgranssnitt (BRC1HHDA
kompressorns kopplingsbox .
anvands som rumstermostat)
Hydro Hydromodul A15P * |Kretskort for mottagarkretskortet
Normal kWh rate power supply | Strémférsérjning fér normal kWh- (tradiost PA/AV termostat)
taxa CN* (A4P) * |Kontakt
Outdoor Utomhus . DS1 (A8P) * |DIP-switch
SWB1 Hydrotlanhetens kopplingsbox 1 E*P (A9P) LED-indikator
(framsidan) _ - —
SWB2 Hydroenhetens kopplingsbox 2 F1B # Overstr?mssakrlng tll
A ) reservvarmare
(hoger sida)
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Engelska

Oversittning

Engelska

Oversittning

F2B

Overstromssakring till elpatronen

Changeover to ext. heat source

Vaxling till extern varmekalla

F1U, F2U (A4P)

Sakring 5 A 250 V for kretskort
for digital 1/0

For demand PCB option

For kretskort for behovsstyrning

For digital /0O PCB option

For kretskort for digital 1/0 (tillval)

K1A, K2A " |Smart Grid-rela med hog Max. load Maximal belastning
spannin
Fi g - Min. load Minsta belastning
K1M Sakerhetskontakt for Ontions: — - -
reservvarmaren ptions: ext. heat source output, A.I.ternat.l.v. utgang fqr extern
- alarm output varmekalla, larmutsignal
K3M * |Kontaktor for elpatronen - -
— Options: On/OFF output Alternativ: PA/AV-uttag
K*R (A4P) Rela pa kretskortet — — — — -
Power limitation digital inputs: 12 |Digitala ingangar for
Mm2P # |Varmvattenpump V DC / 12 mA detection (voltage |effektbegransning:12 V DC-/12 m
M2S # |2-vagsventil for kylningslage supplied by PCB) A-detektering (spanning fran
M3S * | Trevagsventil for golvvarme/ kretskort)
varmvatten Space C/H On/OFF output Utsignal for kyla/varme PA/AV
M4S * |Shuntventilsats (for extern SWB 1 Hydroenhetens kopplingsbox 1
reservvarmarsats) (framsidan)
PC (A15P) * |Elkrets (6) Options (6) Tillval
PHC1 (A4P) * |Ingangskrets for optokoppling Continuous Kontinuerlig strém
Q2L * | Termiskt skydd for elpatronen DHW pump output Pumputlopp fér
Q4L # |Overhettningsskydd hushallsvarmvatten
Q*DI # |Jordfelsbrytare Electric pulse meter input: 12V |Elmatarens pulsingt’;:lng: 12V DC-
R1H (A2P ~ |Fuktiah - DC pulse detection (voltage pulsdetektering (spanning fran
( ) uktighetsgivare supplied by PCB) kretskort)
RIT (A2P) Givare for on;zlv:\r/\de Ext. ambient sensor option Termistor for externa inomhus-
temperatur, PAVAV termostat (indoor or outdoor) och utomhustemperaturer
R1T (A14P) * |Givare fér omgivande temperatur For *** For =+
for dedikerat komfortgrénssnitt - - -
(BRC1HHDA anvands som For cooling mode For kyllage
rumstermostat) For HP tariff For stromforsorjning for énskad
R2T (A2P) * |Extern givare (golv eller kWh-taxa
omgivning) For HV smartgrid For Smart Grid med hég
R5T * | Termistor fér varmvatten spanning
R6T * |Termistor fr externa inomhus- For LV smartgrid Foér Smart Grid med lag spanning
och utomhustemperaturer For safety thermostat For dverhettningsskydd
S1L * |Flédesbrytare For smartgrid Foér Smart Grid
S18 # |Stromforsorjningskontakt for Inrush Ingangsstrém
onskad kWh-taxa Max. load Maximal belastning
S28 # |Elmatarens pulsingang 1 MMI Fristaende anvandargranssnitt
S3S # |Elmatarens pulsingang 2 (levereras som tillbehor)
S48 # |Smart Grid-matningshal NO valve Normalt 6ppen ventil
S6S~S9S * |Digitala ingangar for reducerad Preferential kWh rate power Stromforsorjningskontakt for
stromférbrukning supply contact: 16 V DC onskad kWh-taxa: 16 V DC-
$10S, $11S # |Smart Grid-kontakt med lag detection (voltage supplied by detektering (spanning fran
spanning PCB) kretskort)
SS1 (A4P) * |Brytare Remote user interface Dedikerat komfortgrénssnitt
P (BRC1HHDA anvands som
TR1 Strémforsorjningstransformator rumstermostat)
Xam . Terminal?gnd (gl;;?trq.n.er)s Safety thermostat contact: 16 V.  |Kontakt for éverhettningsskydd:
terminal for stromforsorjning) DC detection (voltage supplied |16 V DC-detektering (spanning
X8M # | Terminalband (stromforsérjning by PCB) fran kretskort)
Pa Klientsidan) SD card Kortplats for WLAN-kassett
XM Termlngllband (integrerade Smartgrid contacts Smart Grid-kontakter
reservvarmarens
strémférsdrining) Smartgrid PV power pulse meter |Smart Grid-solcellpulsmeter
X10M * | Terminalband (Smart Grid SWB1 Hydrognhetens kopplingsbox 1
stromférsorjning) (framsidan)
X*, X*A, X*Y Kontakt SWB2 H}{.droen.hetens kopplingsbox 2
- (hoger sida)
X*M Terminalband
. . WLAN cartridge WLAN-kassett
z*C Bullerfilter (ferritkarna)

(5) Option PCBs

(5) Kretskort (tillval)

230 V AC Control Device

230 V AC styrenhet

(7) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(7) Externa rumstermostater PA/
AV och varmepumpskonvektor

Alarm output

Larmutsignal

Additional LWT zone

Framledningstemperatur for
extrazon
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11 Tekniska data

Engelska Oversittning Engelska Oversittning
For external sensor (floor/ For extern sensor (golv eller Q1DI Jordfelsbrytare
ambient) omgivning) TR1 Strémfdrsorjningstransformator
For heat pump convector For varmepumpkonvektor X4M Terminalband (elpatronens
For wired On/OFF thermostat For tradbunden PA/AV-termostat terminal for stromforsorjning)
For wireless On/OFF thermostat |Fér tradlés PA/AV-termostat X6M Terminalband (stromférsoérjning
Main LWT zone Framledningstemperatur for pa klientsidan)
huvudzon X9M Terminalband (integrerade
. reservvarmarens
Hydromodul — integrerad reservvarmare strémfdrsorining)
Overséttning av text i kopplingsschemat: X10M Terminal (Smart Grid med hég
Engelska Oversittning spanning)
(1) Connection diagram (1) Kopplingsschema X*A Kontakt
For internal BUH option For modeller med integrerad XM Terminalband
reservvarmare
Hydro Hydromodul
Outdoor Utomhus
SWB2 Hydroenhetens kopplingsbox 2
(hoger sida)
(2) Notes (2) Noteringar
X1M Terminal (huvudkoppling)
X2M Terminal (kabel for AC)
X4M Terminal (elpatronens terminal
for stromforsorjning)
X5M Terminal (kabeldragen kontakt
for DC)
X9M Terminal (integrerade
reservvarmarens
stromférsorjning)
X10M Terminal (Smart Grid)
———— Jordningskablage
------- Anskaffas lokalt
©) Flera méjligheter for
kabeldragning
Alternativ
Kabeldragning varierar mellan
olika modeller
;______| Kopplingsbox
L 1 KRETSKORT
(3) BUH switch box (3) Kopplingsbox till
reservvarmare
SWBH1 Hydroenhetens kopplingsbox 1
(framsidan)
SWB2 Hydroenhetens kopplingsbox 2
(hoger sida)
SWB3 Hydroenhetens kopplingsbox 3
(bakom SWB2)
(4) Legend (4) Forklaring
*: tillval, #: anskaffas lokalt
A1P Huvudkretskort
A4P * |Kretskort for digital 1/0
A8P * |Kretskort for behovsstyrning
F1B # |Overstromssékring till
reservvarmare
K1A, K2A * |Smart Grid-rela med hég
spanning
K1M Séakerhetskontakt for
reservvarmaren
K3M * |Kontaktor for elpatronen
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11 Tekniska data

Elektrisk kopplingsschema

Se enhetens kabeldragning for mer detaljer.

STROMFORSORJINING

I
! Stromfdrsdrjning for normal kWh-taxa for hydro:

I XIM: 1-2-3

HYDROMODUL
~
A1P: X19A

42 karnor
TR0V 7

Anmarkningar:

I
: - Om en signalkabel anvands ska det kortaste avstandet till stromkablarna vara >5 cm
I

! 230V L
I
| | T
: (AEN,SK,AEEAS, LOKALT ; szgr%or : i : A1P: X1A
@somiorsarini for g2 L : i
i i 6nskad kWh-taxa i 4 sig-na\ i ! 7 XSM:9-10 b e
TSI T T T T T T T - [}
S o
ANSKAFFAS LOKALT N
Endast for lagspannings Smart Grid | o
—~N————— N | | __
@[smart Grid-kontak! S105 ‘ w o
————————————————— E | i M%ﬂ;‘g
TILLVALSDEL ! L iR
Endast for hogspannings Smart Grid | 1 | e
[ — | | - X1
@) 5mar Grikoniak KiA L N L Vale zmgaﬁéﬁ
! 2kamor ! N L extern vérmekalla
| | 5
| [Smar GridreaKIA . X2 A A
| 2kamor | i | ! g I|Rn /\/té[me
| 2%0.7" I ! -utgang
| [Sman GroweaK2A P xiowas i T
| HV Smart Grc-kontroltilfrsel: 230V 4 karnor | i XoM: 12
. w1 - [ ! T Taov T
172N | | o _
ANSKAFFAS LOKALT l@E i XM 56 |y 2kamor  ,  i[Ems 1
P [ i : 4 . 4
1 @ Overhetiningsskydd Q4L 2 kérnor I ; | signal | L
fac 4 gy
] 2075 ! ! ! Endast for ho Smart Grid
i z [ w ! [ smart Grid-kontakt K2A
® | B | ]
I I I !
! St forintegrerad (3KW): 3 kémor | g ! e __
i 230V +jord I;;/ — H : XOM: LN-PE | 3 | i Endast for Smart Grid
' F1B) | L i 1| Smart Grid-kontakt $11S
! 2kamor | . 1 T
| | |
i 2 kémor | i i XEM: 34 |y 2Kamor
| S AL 4
! signal : P !
1 2 karmnor i |
1 Sékerhetskontaktor C——-— AP: X11A 1 1
| 20V P |
T R [ ========= 51 |
TILLVALSDEL | !
|
|
I
|

Termistor

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
!
I
! Strémforsorjning till extern reservvérmare (3/6/9 kW):

X5M: 1-2

[mas

X3M: 3-4-5

X3M: 1-2

A1P: X45A

1400V eller 230 V+jord
| (F1B)

RS5T - Termistor for vattentemperatur
Elpatron

X5M: 7-8

Extern rumstermostat/V3

| huvud: X2M: 30-34-35
extra: X2M: 30-34a-35a

A1P: X9A

3 kérnor

X4M: L-N+jord
huvud: X2M: 30-31-34-35
exira: X2M: 30-31-34a-35a

Endast for KRCS01-1 eller EKRSCA1

! 2 kérnor T
—Q+-;-:-ﬂf—| Extern termistor (inom- och utomhus)
i signal

'mep‘umpskonvektor (huvud- och/eller extrazon)
| T L T T N

1 3 kémor fér kylningluppvamning Endast for *KRTW*

1 2 kémor for endast upp

A2P: X1M: C-com-H

2 ka

B maé(qgljer) Endast for ‘KRTETS

N R2T extern givare
signal (golv eller omgivning)

i
i
i
Strémfdrsdrjning for elpatron (2,4 KW): 4y 3 Kérnor o |
(Z%)B\J/ +jord 030y ! K3M: 2-4+jord :
! |
! I
Trevagsventil 3 i’"”"”"”’””’””””””’E’d”f:’” ””” } ”h ”””””””””””””””” )
VI3S (om *KHW & ” w 3 ka_rnor o T P i huvud: X2M: 30-35 ndast for varmepumpskonvektor
Val for varmvatten — golvvarme 4 nov. g i extra: X2M: 30-35a| P
I I -
A*N*S*K*A}:;;\élbk;\*lj ******************* toeep - . i huvud och exira: X2M: 3-4 - signal
NS RAFEAS LA I B e a e s
( T el RRRAT e Endast o ot
.. 0 X
| 1 L 2kemer |+ y L sep a1 1 XM 1112 et { wp.papt |
! 7 signal 1 7 i |
3 ! I 3 ”
| 2 | /;/ 2 kamor 1 /;/ PTG i ! L, 225%"92’ . Endast fér LAN-adapter
| ! signal 1 " — - Vi | A13P: P2:P1 LAN-adapt |
| 8 |7 CLILNRT ST |
1 [7 seal L 7| i I
w X ! ‘ . - X1B: P : WLAN-kassett
! 4 | 4 2 ka_rnor Ly AGP: YGOTM: 45 ! ! - 4 Kamor A11P: X1B: P2-P1 A11P:X10 —|
I 7 . [ 0 I
T sgnal v T i XGM: 1516 fmt AM1P:X1B: +12V-~12V
i N R ey
I I
L N—— J__! 4D128841C
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